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Assunto: Proposta de DIRETIVA DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

que altera as Diretivas 2009/102/CE e (UE) 2017/1132 no respeitante ao

reforgo da generalizagdo e modernizagao da utilizagdo de ferramentas e

processos digitais no dominio do direito das sociedades

— Resultados da primeira leitura do Parlamento Europeu e processo de
retificacao

(Estrasburgo, 24 de abril de 2024 e 26 de novembro de 2024)

I. INTRODUCAO

Nos termos do disposto no artigo 294.° do TFUE e da Declaragdo Comum sobre as regras praticas
do processo de codecisdo!, realizou-se uma série de contactos informais entre o Conselho,
o Parlamento Europeu e a Comissao tendo em vista chegar a acordo sobre este dossi€ legislativo

em primeira leitura.

Estava previsto? que o dossié fosse submetido ao procedimento de retificagdo® no Parlamento

Europeu ap6s a adogao, pelo Parlamento cessante, da sua posi¢cdo em primeira leitura.

1 JO C 145 de 30.6.2007, p. 5.

2 10819/24 + COR 1.

3 Artigo 251.° do Regimento do PE.
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II. VOTACAO

Na sua sessao de 24 de abril de 2024, o Parlamento Europeu adotou a alteragao 58 (sem revisao

juridico-linguistica) a proposta da Comissao e uma resolucao legislativa, que constitui a posi¢ao
do Parlamento Europeu em primeira leitura. Esta posicao reflete o que havia sido provisoriamente

acordado entre as institui¢oes.

Depois de os juristas-linguistas terem ultimado o texto adotado, o Parlamento Europeu aprovou,

em 26 de novembro de 2024, uma retificacao da posicao adotada em primeira leitura.

Com essa retificacdo, o Conselho devera poder aprovar a posi¢do do Parlamento Europeu constante

do anexo*, encerrando assim a primeira leitura para ambas as institui¢des.

O ato sera seguidamente adotado com a redag@o correspondente a posi¢do do Parlamento Europeu.

4 O texto da retificacdo consta do anexo. Apresenta-se sob a forma de texto consolidado,

assinalando-se a negrito e em italico as alteracdes a proposta da Comissdo. O simbolo «I »
indica uma supressao de texto.
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ANEXO
(26.11.2024)

P9 _TA(2024)0360

Direito das sociedades - Reforco da generaliza¢ao e moderniza¢ao da
utilizacao de ferramentas e processos digitais

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu, de 24 de abril de 2024, sobre a proposta
de diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho que altera as Diretivas 2009/102/CE e
(UE) 2017/1132 no respeitante ao reforco da generalizacio e modernizacio da utilizacao
de ferramentas e processos digitais no dominio do direito das sociedades
(COM(2023)0177 — C9-0121/2023 — 2023/0089(COD))

(Processo legislativo ordinario: primeira leitura)

O Parlamento Europeu,

Tendo em conta a proposta da Comissao ao Parlamento ¢ ao Conselho
(COM(2023)0177),

Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, o artigo 50.°, n.s 1 2, e o artigo 114.° do Tratado
sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nos termos dos quais a proposta lhe foi
apresentada pela Comissao (C9-0121/2023),

Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o parecer do Comité Economico e Social Europeu, de 14 de junho
de 20231,

Tendo em conta o acordo provisorio aprovado pela comissdo competente, nos termos do
artigo 74.°, n.° 4, do seu Regimento, e o compromisso assumido pelo representante do
Conselho, em carta de 20 de marco de 2024, de aprovar a posi¢ao do Parlamento, nos
termos do artigo 294.°, n.° 4, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o artigo 59.° do seu Regimento,

Tendo em conta o relatorio da Comissao dos Assuntos Juridicos (A9-0394/2023),

1

JO C 293 de 18.8.2023, p. 82.
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1.  Aprova a posicdo em primeira leitura que se segue;

2. Requer a Comissdo que lhe submeta de novo a sua proposta, se a substituir, se a alterar
substancialmente ou se pretender altera-la substancialmente;

3. Encarrega a sua Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho, a
Comissao e aos parlamentos nacionais.
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P9_TC1-COD(2023)0089

Posicio do Parlamento Europeu aprovada em primeira leitura em 24 de abril de 2024 tendo
em vista a ado¢ao da Diretiva (UE) 2024/... do Parlamento Europeu e do Conselho que altera
as Diretivas 2009/102/CE e (UE) 2017/1132 no respeitante ao reforco da generalizacio e
modernizacao da utilizacio de ferramentas e processos digitais no dominio do direito das
sociedades

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 50.°,

n.°s 1 e2,eoartigo 114.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap6s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu!,
Ap0s consulta ao Comité das Regides,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario?,

1 Parecer de 14 de junho de 2023 (JO C 293 de 18.8.2023, p. 82).
Posicao do Parlamento Europeu de 24 de abril de 2024.
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Considerando o seguinte:

(1

)

A Diretiva (UE) 2017/1132 do Parlamento Europeu e do Conselho? estabelece,
designadamente, regras relativas a publicidade das informagdes sobre as sociedades nos
registos comercias dos Estados-Membros, a fim de aumentar a seguranca juridica no
mercado interno, ¢ relativas a um sistema de interconexao dos registos. O sistema de
interconexdo dos registos estd em funcionamento desde junho de 2017 e, atualmente, liga
todos os registos dos Estados-Membros. Em resposta a evolugao digital, a Diretiva (UE)
2017/1132 foi alterada pela Diretiva (UE) 2019/1151 do Parlamento Europeu e do
Conselho?, a fim de estabelecer regras relativas a constituicdo de sociedades de
responsabilidade limitada, ao registo integralmente em linha de sucursais transfronteiricas
e a apresentagdo integralmente em linha de documentos e informagdes aos registos

comerciais.

Num mundo cada vez mais digitalizado, as ferramentas digitais sdo essenciais para
assegurar a continuidade das operacdes comerciais e as interagdes das sociedades com os
registos e as autoridades. A fim de aumentar a confianga e a transparéncia no ambiente
empresarial e facilitar as operacoes ¢ atividades das sociedades no mercado interno, em
especial em relagdo as micro, pequenas e médias empresas («KPME»), na acegdo da
Recomendagio 2003/361/CE da Comissio®, é fundamental que as sociedades, as
autoridades e outras partes interessadas tenham acesso a informacdes fiaveis sobre as
sociedades, que possam ser utilizadas num contexto transfronteirico sem o cumprimento de

pesadas formalidades.

Diretiva (UE) 2017/1132 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de junho de 2017,
relativa a determinados aspetos do direito das sociedades (JO L 169 de 30.6.2017, p. 46).
Diretiva (UE) 2019/1151 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de junho de 2019,
que altera a Diretiva (UE) 2017/1132 no respeitante a utilizacao de ferramentas e
procedimentos digitais no dominio do direito das sociedades (JO L 186 de 11.7.2019,

p. 80).

Recomendacgao 2003/361/CE da Comissao, de 6 de maio de 2003, relativa a defini¢ao de
micro, pequenas e médias empresas (JO L 124 de 20.5.2003, p. 36).

16011/24 6

ANEXO

GIP.INST PT



3) A presente diretiva da resposta aos objetivos de digitalizacao estabelecidos na
Comunicacao da Comissao de 2 de dezembro de 2020 intitulada «Digitaliza¢do da justica
na Unido Europeia — Uma pandplia de oportunidades» e na Comunicagdo da Comissao
de 9 de margo de 2021 intitulada «Orientacdes para a Digitalizacao até 2030: a via
europeia para a Década Digital», bem como a necessidade de facilitar a expansao
transfronteiriga das PME, sublinhada na Comunicacdo da Comissao de 10 de margo
de 2020 intitulada «Uma Estratégia para as PME com vista a uma Europa Sustentavel e
Digital» e na Comunicacao da Comissao de 5 de maio de 2021 intitulada «Atualizagdo da
Nova Estratégia Industrial de 2020: construir um mercado tnico mais forte para a

recuperacao da Europay.

4) O acesso a informagdes fiaveis sobre as sociedades, constantes dos registos, € a sua
utilizacao continuam a ser dificultados por obstaculos em situagdes transfronteirigas. Em
primeiro lugar, ainda ndo estdo suficientemente disponiveis nos registos nacionais ou a
nivel transfronteirigo através do sistema de interconexao dos registos as informagdes sobre
as sociedades que os utilizadores, incluindo sociedades e autoridades, procuram. Em
segundo lugar, a utiliza¢do dessas informacdes sobre as sociedades em situacdes
transfronteirigas, inclusive em procedimentos administrativos junto das autoridades
nacionais ou institui¢des e organismos da Unido, em processos judiciais ou na criagao de
filiais ou sucursais transfronteirigas, continua a ser dificultada por procedimentos e
requisitos morosos e onerosos, nomeadamente a necessidade de apostila ou de traducao

dos documentos da sociedade.

(%) Todas as partes interessadas, incluindo as sociedades, as autoridades e o publico em geral,
precisam de poder valer-se das informacdes sobre as sociedades para fins comerciais ou
em procedimentos administrativos ou judiciais. Por conseguinte, ¢ necessario que os dados
das sociedades inscritos nos registos e acessiveis através do sistema de interconexdo dos

registos sejam exatos e fidveis e estejam atualizados.
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(6) Um primeiro passo importante consistiu na introducao, pela Diretiva (UE) 2019/1151, de
normas em matéria de controlo da identidade e da capacidade juridica das pessoas que
constituem uma sociedade, registam uma sucursal ou apresentam documentos ou
informagdes em linha. E por isso essencial tomar agora novas medidas para melhorar a
fiabilidade e a credibilidade das informagdes sobre as sociedades constantes dos registos, a
fim de facilitar a sua utilizacdo em procedimentos administrativos e processos judiciais

transfronteirigos.

(7) Embora todos os Estados-Membros efetuem, em certa medida, um controlo ex ante dos
documentos e informagdes sobre as sociedades antes da sua inscri¢do nos registos, existem
abordagens diferentes nos Estados-Membros no que diz respeito a intensidade dos
controlos, aos procedimentos aplicéveis e as pessoas ou organismos responsaveis pela
verificacdo desses documentos e informacoes. Tal resulta em falta de confianca nos
documentos ou informagdes sobre as sociedades num contexto transfronteirigo € em
situacdes em que os documentos ou informagdes sobre uma sociedade constantes de um
registo de um Estado-Membro por vezes ndo sejam aceites como elementos de prova

noutro Estado-Membro.

(8) Por conseguinte, I ¢ importante assegurar a realiza¢ao de determinados controlos em
todos os Estados-Membros, a fim de garantir um elevado nivel de exatidao e fiabilidade
dos documentos e informacdes, respeitando simultaneamente os sistemas juridicos e as
tradicées juridicas dos Estados-Membros. E igualmente necessdrio que os referidos
controlos sejam obrigatorios, ndo apenas para a constituicao de sociedades efetuada
integralmente em linha, mas também para quaisquer outras formas de constituicao de
sociedades. Do mesmo modo, esses controlos deverdo igualmente realizar-se nos Estados-
-Membros que ainda permitam o recurso a outros métodos de apresenta¢do que nao sejam
em linha, a fim de sujeitar todas as informacgdes inscritas no registo ao mesmo nivel de
controlo. Os referidos controlos e outros requisitos deverdo ser adaptados as
caracteristicas especificas de outras formas de constituicio de sociedades. Por exemplo,
os modelos em linha so sao utilizados pelos requerentes no dmbito do procedimento de

constituicdo de sociedades efetuado integralmente em linha.
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©)

Em todos os Estados-Membros, devera assegurar-se um controlo preventivo, de natureza
administrativa, judicial ou notarial, ou uma combinagdo das mesmas, no respeito dos
sistemas juridicos e das tradi¢des juridicas dos Estados-Membros, incluindo os registos
comerciais que sejam autoridades administrativas ou judiciais, a fim de garantir a
fiabilidade ]| dos documentos e informag@es sobre as sociedades em situacées
transfronteiricas. Devera ser efetuado um controlo da legalidade dos atos constitutivos das
sociedades, dos seus estatutos, se estes forem objeto de um ato separado, e de qualquer
alteracdo desses documentos, uma vez que se trata dos documentos mais importantes
relativos a uma sociedade. A existéncia de tal controlo preventivo obrigatorio em todos os
Estados-Membros seria também coerente com outras politicas da Unido e poderia
contribuir, em especial, para assegurar que os procedimentos de direito das sociedades
ndo possam ser utilizados para contornar o direito da Unido e dos Estados-Membros
destinado a proteger o interesse publico. Esse controlo preventivo ndo deverd prejudicar
as legislacoes nacionais que, no respeito dos sistemas juridicos e das tradicoes juridicas
dos Estados-Membros, exijam que esses atos revistam a forma de documento auténtico.

A presente diretiva ndo exige um controlo preventivo das contas anuais das sociedades.
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(10)

A legalidade das transagoes realizadas nos termos do direito das sociedades, a protecio
da fiabilidade dos registos publicos e a prevencgdo de atividades ilegais exigem a
identificagdo correta e segura, em especial, dos fundadores e administradores das
sociedades, assim como a verificacdo da sua capacidade juridica. Por conseguinte, no
caso dos procedimentos abrangidos pelo dmbito de aplicacdo da presente diretiva, os
Estados-Membros deverdo ser autorizados a prever controlos eletronicos publicos
complementares da identidade, da capacidade juridica e da legalidade. Esses controlos
eletronicos publicos complementares poderdo incluir controlos audiovisuais publicos da
identidade a distdncia, nomeadamente a verificagdo eletronica de fotografias de
identificagcdo. Ao mesmo tempo, a presenga nos registos de informacaoes fidaveis e
atualizadas sobre as sociedades contribuiria para o combate ao branqueamento de
capitais e ao financiamento do terrorismo. Em especial, um melhor acesso a
informacgoes mais fidveis sobre as sociedades a nivel da Unido, incluindo o certificado de
Sociedade da UE, facilitaria a identificacdo fidavel do cliente em consondncia com o
principio «conheca o seu cliente» no dmbito das regras de combate ao branqueamento
de capitais e ao financiamento do terrorismo. Além disso, a ligacdo a nivel da Unido do
Sistema de Interconexdo dos Registos (BRIS, do inglés Business Registers
Interconnection System), do Sistema de Interconexdo dos Registos de Beneficidarios
Efetivos (BORIS, do inglés Beneficial Ownership Registers Interconnection System) e
do Sistema de Interligagio dos Registos de Insolvéncia (IR, do inglés Insolvency
Registers Interconnection), que contém informacgoes importantes sobre as sociedades,
facilitaria o acesso e permitiria a realizacdo de controlos cruzados dessas informacaoes,
respeitando simultaneamente o regime de acesso as informacgoes de cada sistema de

interconexao.

16011/24 10
ANEXO GIP.INST PT



(11) A fim de reduzir ainda mais os custos e os encargos administrativos relacionados com a
constituicdo de sociedades, incluindo a duragao dos procedimentos, e de facilitar a
expansao das sociedades no mercado interno, em especial das PME, a utilizagao do
principio da declaragdo unica devera ser alargada no dominio do direito das sociedades.
Este principio ja ¢ bem reconhecido na Unido, nomeadamente na Comunicacao da
Comissao de 9 de margo de 2021 intitulada «Orientagdes para a Digitalizagao até 2030: a
via europeia para a Década Digital», como forma de permitir que as administragdes
publicas procedam ao intercambio de dados e de elementos de prova a nivel
transfronteirigo, e ¢ aplicado em diferentes dominios, como, por exemplo, o sistema
técnico de intercAmbio automatizado transfronteiri¢o de elementos de prova entre as
autoridades competentes de diferentes Estados-Membros nos termos do Regulamento (UE)
2018/1724 do Parlamento Europeu e do Conselho®.

(12) A aplicacdo do principio da declaracdo tnica implica que as sociedades ndo tém de
fornecer as mesmas informagdes mais do que uma vez as autoridades publicas. Por
exemplo, quando criam uma sociedade filial noutro Estado-Membro, as sociedades ndo
deverdo ter de voltar a apresentar documentos ou informacdes sobre a sociedade que
estejam relacionados com a existéncia e o registo da sociedade fundadora e que ja
tenham sido apresentados ao registo onde a sociedade fundadora esté inscrita. A aplicacdo
do principio de declaragdo unica implica que as informagdes sobre a sociedade
fundadora deverdo ser trocadas por via eletronica, através do sistema de interconexao dos
registos, entre o registo onde esté inscrita a sociedade e o registo onde serd inscrita a sua
filial. Em alternativa, seria possivel aceder diretamente as informacdes sobre a sociedade
Sfundadora a partir do sistema de interconexdo dos registos através do Portal Europeu da
Justica (a seguir designado «portal») ou do registo nacional da sociedade fundadora.
Sempre que os documentos e informagoes sobre a sociedade fundadora sejam trocados
ou diretamente acedidos através do sistema de interconexdo dos registos por meios
digitais, ndo deverao ser-lhes negados efeitos juridicos nem deverdo os mesmos ser

rejeitados pelo facto de se encontrarem em formato eletronico.

6 Regulamento (UE) 2018/1724 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 2 de outubro
de 2018, relativo a criagdo de uma plataforma digital Uinica para a prestacdo de acesso a

informacdes, a procedimentos € a servicos de assisténcia e de resolugdo de problemas, e
que altera o Regulamento (UE) n.° 1024/2012 (JO L 295 de 21.11.2018, p. 1).
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(13)

(14)

A aplicacdo do principio da declaracdo unica significa igualmente que a sociedade
fundadora ndo deverd ter de voltar a apresentar os documentos ou informagoes sobre a
sociedade a qualquer autoridade, organismo ou pessoa. As autoridades, organismos ou
pessoas deverdo, em primeiro lugar, aceder diretamente as informacoes disponiveis ao
publico através do sistema de interconexdo dos registos por via do portal. Caso o registo
deva fornecer essas informacoes a qualquer autoridade, organismo ou pessoa, os
Estados-Membros deverao poder decidir livremente os meios para o fazer, por exemplo,
através de pontos de acesso opcionais nacionais ao sistema de interconexdo dos registos,

bem como decidir se cobram taxas por essas informagaoes.

A fim de aumentar a transparéncia e a confianga no que diz respeito as sociedades no
mercado interno, de garantir a seguranca juridica e de proteger terceiros nas relagcoes
com sociedades num contexto transfronteirico, de contribuir para a luta contra abusos e
fraude e de facilitar as operacdes e atividades transfronteiricas das sociedades, ¢ essencial
disponibilizar mais informagdes sobre as sociedades em toda a Unido e assegurar que
sejam comparaveis e mais facilmente acessiveis. Para tal ¢ necessario ter por base as
informacgdes sobre as sociedades que ja constam dos registos nacionais e disponibiliza-las a
nivel da Unido através do sistema de interconexao dos registos, facultando o acesso a mais

informagdes nos registos nacionais e através do sistema de interconexao dos registos.

16011/24 12

ANEXO

GIP.INST PT



(15)

A fim de proteger os interesses de terceiros e reforgar a confianca nas transagdes
comerciais com diferentes tipos de sociedades no mercado interno, ¢ importante aumentar
a transparéncia e facilitar o acesso transfronteirico a informagoes relacionadas com as
chamadas «parcerias comerciais» que, para efeitos da presente diretiva, deverdo ser
entendidas como sendo os tipos de parcerias indicadas no anexo II-B. Essas parcerias
desempenham um papel importante na economia dos Estados-Membros e estdo inscritas
em todos os registos comerciais nacionais, mas existem diferengas entre os tipos de
parcerias e os tipos de informacdes sobre elas disponibilizados em toda a Unido, o que
resulta em dificuldades no acesso transfronteiri¢o a essas informagoes. Para resolver este
problema, as mesmas informagdes basicas sobre essas parcerias deverdo ser objeto de
publicidade em todos os Estados-Membros. Os requisitos de publicidade aplicaveis a essas
parcerias deverao refletir os requisitos de publicidade em vigor aplicaveis as sociedades de
responsabilidade limitada, mas deverdo ser adaptados as caracteristicas especificas das
parcerias. Por exemplo, os requisitos de publicidade deverdo também abranger
informacodes sobre 0s socios I autorizados a representar a parceria, em especial os socios
comanditados com responsabilidade ilimitada. Tal como no caso das sociedades de
responsabilidade limitada, os Estados-Membros deverao ser autorizados a exigir que as
parcerias procedam a publicidade de documentos ou informagdes para além do exigido
pela presente diretiva. Sempre que esses documentos ou informagdes adicionais contenham
dados pessoais, os Estados-Membros sdo obrigados a tratd-los em conformidade com o

Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho”.

Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril

de 2016, relativo a protecao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais e a livre circulacao desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE
(Regulamento Geral sobre a Protecdo de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).
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(16) As informagdes sobre «parcerias comerciais» deverdo igualmente estar acessiveis a nivel
da Unido através do sistema de interconexao dos registos, tal como acontece no caso das
informacdes sobre as sociedades de responsabilidade limitada, sendo que determinadas
informacodes deverao ser disponibilizadas a titulo gratuito e as «parcerias comerciais»
deverao ser identificadas de modo inequivoco através do identificador unico europeu

(«<EUID»).

(17) O numero de empregados de uma sociedade constitui uma informagdo importante para
terceiros. Por exemplo, é um dos elementos que determinam a categoria relativa a
dimensdo de uma sociedade. Nos termos da Diretiva 2013/34/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho®, as sociedades tém de incluir nas suas demonstracées
financeiras o numero médio de empregados durante o exercicio financeiro. Uma vez
que, no futuro, serd possivel extrair esses dados das demonstragées financeiras, os
Estados-Membros poderdo utilizar essas informacaes ja existentes e disponibilizd-las
gratuitamente ao publico através do sistema de interconexdo dos registos. Quando essas
informacaoes forem disponibilizadas ao publico através do sistema de interconexao dos
registos, deverd ser claramente indicado no portal que essas informacées correspondem
a um numero médio anual, nomeadamente fazendo referéncia ao exercicio financeiro

em causa.

8 Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013,
relativa as demonstragdes financeiras anuais, as demonstragdes financeiras consolidadas e
aos relatorios conexos de certas formas de empresas, que altera a Diretiva 2006/43/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho e revoga as Diretivas 78/660/CEE e 83/349/CEE do
Conselho (JO L 182 de 29.6.2013, p. 19).
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(18) Os acionistas, potenciais investidores, credores, autoridades, trabalhadores e associacdes
da sociedade civil tém um interesse legitimo no acesso a informagdes relacionadas com a
estrutura do grupo ao qual uma sociedade pertence. As informagdes sobre os grupos de
sociedades sdo importantes para promover a transparéncia e reforcar a confianga no
ambiente empresarial, bem como para contribuir para a detec¢ao eficaz de esquemas
fraudulentos ou abusivos suscetiveis de afetar as receitas publicas e a credibilidade do
mercado interno. Por conseguinte, as informagoes sobre as estruturas dos grupos, tanto
de grupos de sociedades nacionais como transfronteiricos, deverdo ser objeto de

publicidade no sistema de interconexdo dos registos.

(19) Embora as informagoes sobre os grupos de sociedades que tém de elaborar
demonstragoes financeiras consolidadas nos termos da Diretiva 2013/34/UE estejam
incluidas nas nessas demonstragoes, é necessdrio facilitar o acesso do publico a essas
informacgoes. Muitas vezes, as demonstracoes financeiras so estio disponiveis mediante o
pagamento de uma taxa, e as partes interessadas tém de ter conhecimento da existéncia
de um grupo de sociedades e de saber como encontrar e interpretar essas informacoes
nas demonstracoes financeiras consolidadas. A disponibilizacdo ao publico das
informacaoes sobre os grupos de sociedades através do sistema de interconexdo dos
registos garante uma maior transparéncia e um acesso fdacil a essas informacgoes. A
disponibilidade dessas informacgoes através do sistema de interconexdo dos registos
permitiria também ligar automaticamente uma sociedade a outras sociedades que sejam
membros do mesmo grupo de sociedades, gracas ao seu EUID, e facultar o acesso a

mais informacgoes sobre cada uma das sociedades de um grupo de sociedades.
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(20)

A presente diretiva deixa ao critério dos Estados-Membros a decisdo sobre a forma de
recolher as informacaoes necessdrias sobre os grupos de sociedades e sobre o numero
médio de empregados de uma sociedade. A fim de evitar a imposicdo de novos requisitos
as sociedades, os registos poderdo extrair esses dados diretamente das informagades que
as sociedades incluem nas demonstragéoes financeiras que apresentam ao registo. O
requisito de proceder a publicidade das informacoes sobre o numero médio de
empregados deverd, por conseguinte, estar subordinado a disponibilizacio dessas
informagoes num formato que permita a extragdo de dados. Além disso, tendo em conta
os requisitos relacionados com os dados estruturados e com os formatos legiveis por
mdquina (de leitura dtica) e que permitam a pesquisa, por forca de atos juridicos da
Unido como o Regulamento Delegado (UE) 2019/815 da Comissio’, o Regulamento de
Execucio (UE) 2023/138 da Comissio'’ e a Diretiva (UE) 2017/1132, os registos
deverdo também poder extrair informacaoes sobre os grupos de sociedades por meios
automatizados. Para assegurar que os requisitos relativos a legibilidade por maquina
sejam plenamente aplicados em todos os Estados-Membros e que os registos disponham
dos meios técnicos para tratar as informacgoes sobre as sociedades num formato legivel
por mdquina (de leitura dtica) e que permita a pesquisa ou sob a forma de dados
estruturados, é necessdrio prever um periodo de transposicdo mais longo para as
disposicoes que exijam que as informacgades sobre os grupos de sociedades e as
informacoes sobre o numero médio de empregados de uma sociedade sejam

disponibilizadas através do sistema de interconexdo dos registos.

10

Regulamento Delegado (UE) 2019/815 da Comissao, de 17 de dezembro de 2018, que
complementa a Diretiva 2004/109/CE do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz
respeito as normas técnicas de regulamentacdo sobre a especificacdo de um formato
eletronico tnico de comunicagdo de informagdes (JO L 143 de 29.5.2019, p. 1).
Regulamento de Execucdo (UE) 2023/138 da Comissao, de 21 de dezembro de 2022, que
estabelece uma lista de conjuntos especificos de dados de elevado valor e as disposigoes
relativas a respetiva publicacdo e reutilizagdo (JO L 19 de 20.1.2023, p. 43).
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1)

Os grupos de sociedades podem ter uma estrutura complexa. Por conseguinte, uma
representagdo visual da estrutura do grupo baseada na cadeia de controlo,
disponibilizada através do sistema de interconexdo dos registos, proporcionaria uma
panordmica abrangente e de facil acesso e utilizacdo, do grupo de sociedades e
facilitaria uma melhor compreensdo do seu método operacional. A preparagdo de uma
representagdo visual desse tipo exigiria informagoes sobre a posicdo de cada filial na
estrutura do grupo, o que, por sua vez, obrigaria a possuir informagoes mais
pormenorizadas sobre a organizacdo do grupo de sociedades. Embora, nos termos da
presente diretiva, essa representacdo visual das estruturas dos grupos ndo seja exigida,
os Estados-Membros sdo, ainda assim, incentivados a prever representagoes visuais
desse tipo e a disponibiliza-las ao publico. Por conseguinte, a necessidade de
representagoes visuais das estruturas dos grupos deverd ser analisada de forma mais
aprofundada, com consulta das partes interessadas, no ambito da futura avaliagdo da

presente diretiva.
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(22) Para além das normas comuns para o controlo das informagdes sobre as sociedades antes
da sua inscri¢do no registo, ¢ necessario assegurar que as informagdes constantes do registo
sao mantidas atualizadas. A recomendacgdo 24 do Grupo de A¢ao Financeira intitulada
«Transparency and beneficial ownership of legal persons» (A transparéncia e 0s
beneficiarios efetivos de pessoas coletivas), revista em marco de 2022, prevé que as
informacdes sobre as sociedades constantes dos registos comerciais sejam mantidas exatas
e atualizadas. E igualmente do interesse das sociedades garantir que as suas informagdes
sejam atualizadas no registo, uma vez que terceiros podem valer-se delas, inclusive do
certificado de Sociedade da UE. Consequentemente, as sociedades deverdo ser obrigadas a
publicar, sem demora desnecessaria, as alteracdes dos seus documentos e informacdes, € 0s
registos deverdo inscrever e disponibilizar essas alteracdes ao publico em tempo util. Esses
requisitos aplicaveis as sociedades e aos registos ndo deverdo abranger as
transformacgoes, fusoes ou cisoes de sociedades de responsabilidade limitada,
relativamente as quais a Diretiva (UE) 2017/1132 prevé regras especificas. O prazo para
que os registos inscrevam e disponibilizem ao publico essas alteragoes aos documentos e
informacoes deverd comecgar a contar a partir da data em que tenham sido cumpridas
todas as formalidades necessdarias para a apresentagdo, incluindo o controlo da
legalidade para confirmar que os documentos estdo em conformidade com a legislagdo
nacional. Essas formalidades deverdo ser cumpridas pelo registo sem demora
injustificada, e a sociedade devera ser informada da sua duragdo prevista. O prazo para
os registos deverd poder ser prorrogado em circunstincias excecionais, o que poderd
dever-se, por exemplo, ao elevado numero de documentos apresentados ao registo ou a
problemas técnicos imprevistos. Embora o prazo para a publicacdo de documentos
contabilisticos seja regulado pela Diretiva 2013/34/UE, os registos deverdo também
disponibiliza-los ao publico sem demora desnecessaria. A fim de continuar a assegurar
que os documentos e informagoes sobre as sociedades sejam exatos e atualizados em
todos os Estados-Membros, deverdo ser aplicadas sangées efetivas, proporcionadas e
dissuasivas para dar resposta ao incumprimento de todas as obrigacoes de publicidade

previstas na presente diretiva, inclusive em caso de atraso na apresentacdo.
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(23)

A fim de manter as informagdes sobre as sociedades atualizadas nos registos, ¢ igualmente
importante identificar as sociedades que deixem de cumprir os requisitos para continuarem
inscritas no registo comercial. Ainda que ndo devam ser obrigados a realizar inspegoes
periodicas, os Estados-Membros deverao dispor de procedimentos transparentes para
verificar, em casos especificos em que tenham surgido dividas, o estatuto dessas
sociedades. Embora as sociedades possam suspender temporariamente as suas atividades
por razoes validas, ¢ importante que o seu estatuto no registo comercial seja atualizado em
conformidade. Entre os indicadores da necessidade de atualizar informagdes sobre as
sociedades no registo podem contar-se, por exemplo, o facto de uma sociedade nao dispor
de um conselho de administracdo em funcionamento conforme exigido pelo direito
nacional, ndo ter apresentado documentos contabilisticos ou nao ter exercido qualquer
atividade econdmica durante alguns anos. Do mesmo modo, o facto de um grande numero
de sociedades estarem inscritas no mesmo endereco poderd indicar a possibilidade de
algumas dessas sociedades terem sido constituidas para fins abusivos. Os procedimentos de
verificacao pertinentes nos Estados-Membros deverao permitir que as sociedades
expliquem a sua situagdo e fornecam os dados necessarios, em prazos razoaveis, e deverao
assegurar que o estatuto da sociedade — por exemplo, se se encontra encerrada, se o seu
registo foi cancelado, se esta em situagdo de liquidacao ou de dissolucao, em processo de
insolvéncia, ou economicamente ativa ou inativa, conforme definido no direito nacional e
caso tais informagoes estejam inscritas nos registos nacionais — seja atualizado em
conformidade. Esses procedimentos de verificacdo deverdo também prever, em tltimo
recurso, o cancelamento do registo de uma sociedade, em conformidade com os
procedimentos previstos no direito nacional. As informagdes sobre esses procedimentos de
verificagdo deverdo ser disponibilizadas ao publico, em conformidade com a Diretiva (UE)

2017/1132.
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(24) No mercado interno, as sociedades deverdao poder provar que a sua sociedade esta
legalmente constituida num Estado-Membro, através de meios simples e fiaveis,
reconhecidos num contexto transfronteiri¢o por outros Estados-Membros. Por conseguinte,
devera ser estabelecido um certificado de Sociedade da UE harmonizado. As sociedades
poderao solicitar esse certificado de Sociedade da UE aos registos comerciais nacionais
ou através do sistema de interconexdo dos registos, para o utilizar para diferentes fins,
nomeadamente para procedimentos administrativos junto de I autoridades nacionais ou
institui¢des e organismos da Unido e em processos judiciais noutros Estados-Membros.
Esse certificado de Sociedade da UE devera ser emitido e autenticado pelos registos
comerciais nacionais, estar disponivel em todas as linguas oficiais da Unido e incluir
informacdes essenciais sobre as sociedades, utilizadas por sociedades em situagoes
transfronteirigas, incluindo, por exemplo, a denominacao da sociedade, a sua sede
estatutaria, os seus representantes legais ou o objeto da sociedade. O certificado de
Sociedade da UE ndo deverda prejudicar as certidoes e certificados nacionais. O
certificado eletronico de Sociedade da UE devera ser autenticado através dos servigos de
confianga a que se refere o Regulamento (UE) n.® 910/2014 do Parlamento Europeu e do
Conselho!'. 4 fim de facilitar as atividades transfronteiricas das sociedades e reduzir
tanto quanto possivel os seus custos, deverd assegurar-se, em todos os Estados-
-Membros, que uma sociedade possa obter o respetivo certificado de Sociedade da UE a
titulo gratuito. Ao mesmo tempo, dada a diversidade dos modelos de financiamento dos
registos comerciais, incluindo os registos que sdo totalmente autofinanciados, é
importante assegurar que qualquer medida decorrente da presente diretiva ndo

prejudique gravemente o financiamento dos registos.

1 Regulamento (UE) n.° 910/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de julho
de 2014, relativo a identificagdo eletronica e aos servicos de confianga para as transagdes

eletronicas no mercado interno e que revoga a Diretiva 1999/93/CE (JO L 257
de 28.8.2014, p. 73).
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(25)

Por conseguinte, os Estados-Membros deverdo ser autorizados a cobrar uma taxa pelo
fornecimento de I certificados de Sociedade da UE se o fornecimento gratuito dos
mesmos resultar num impacto negativo significativo nas receitas dos seus registos
comerciais. Em qualquer caso, cada sociedade deverd poder obter o seu certificado de
Sociedade da UE gratuitamente pelo menos uma vez por ano civil. Os terceiros, incluindo
autoridades, que necessitem de informacaoes essenciais fidaveis sobre as sociedades
poderdo também solicitar o certificado de Sociedade da UE de uma sociedade especifica.
A origem e autenticidade de um certificado de Sociedade da UE em suporte papel
deverdo poder ser verificadas eletronicamente, por exemplo, através de um numero de
protocolo correspondente ao documento original constante do registo ou mediante a
verificacdo da assinatura digital da autoridade emissora armazenada no codigo de
resposta rdpida (codigo QR) que o documento ostenta. Os registos e as autoridades de
outros Estados-Membros deverdo aceitar um certificado de Sociedade da UE, em

conformidade com a presente diretiva.

A Diretiva (UE) 2017/1132 inclui medidas para garantir ndo so que as informacoes
sobre as sociedades sejam objeto de publicidade, mas também que terceiros possam
valer-se delas. Além disso, a Diretiva (UE) 2019/1151 introduziu normas obrigatorias em
matéria de controlos no que respeita a constituicdo integralmente em linha de
sociedades e ao registo integralmente em linha das sucursais. A presente diretiva prevé
um conjunto abrangente de medidas que contribuira ainda mais para garantir que os
documentos e informacaoes sobre as sociedades inscritos nos registos sejam exatos e
atualizados. As disposicoes da presente diretiva destinadas a facilitar a utilizagdo
transfronteiri¢a de documentos e informacaoes sobre as sociedades baseiam-se nas
normas ja existentes em matéria de controlos, bem como no conjunto abrangente de
medidas introduzidas pela presente diretiva para garantir a exatidaio e a fiabilidade das

informacaoes sobre a sociedade.
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(26)

A fim de combater a fraude e os abusos, os Estados-Membros deverdo ser autorizados a
recusar-se a aceitar como prova as informacgaoes ou os documentos sobre uma sociedade
provenientes do registo de outro Estado-Membro, caso a autoridade competente tenha
motivos razodveis para suspeitar de uma situacdo de fraude ou abuso no que se refere a
constitui¢do ou a existéncia continuada da sociedade em questdo ou a outras
informacaoes sobre essa sociedade. No entanto, uma tal possibilidade ndo deverd ser
interpretada como implicando um principio geral de reconhecimento mutuo em relacio
a todos os documentos e informagoes armazenados dos registos nacionais. Em casos de
suspeita de fraude ou abuso, a autoridade competente deverd, em primeiro lugar,
consultar o registo que forneceu as informacgades ou os documentos, a fim de solicitar o
seu parecer. As informagoes ou os documentos sobre uma sociedade provenientes de um
registo de outro Estado-Membro ndo deverdo ser rejeitados de forma sistemadtica, mas
apenas a titulo excecional e numa base casuistica, sempre que tal se justifique por
razoes de interesse publico a fim de prevenir a fraude ou abusos. Se as informagoes ou
os documentos fornecidos forem rejeitados, a autoridade competente deverd informar o
registo que os forneceu, por exemplo, através do ponto de contacto pertinente, tal como
previsto na presente diretiva. Os Estados-Membros deverdo assegurar que as diferentes
abordagens dos Estados-Membros quanto a forma de realizar controlos preventivos, ou
as diferencas nos sistemas juridicos e tradigoes juridicas dos Estados-Membros, ndo

constituam um motivo de recusa.
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(27)

A fim de facilitar ainda mais os procedimentos transfronteirigos para as sociedades, bem
como simplificar e reduzir as formalidades, como a apostila ou a traducao, devera ser
estabelecida uma procuragao digital da UE. A procuragdo digital da UE devera I basear-se
num modelo comum europeu multilingue, que as sociedades podem optar por utilizar para
autorizar uma pessoa a representar a sociedade em procedimentos especificos com
dimensdo transfronteirica abrangidos pelo ambito de aplicagdo da presente diretiva.
Esse modelo deverd incluir, pelo menos, os campos de dados relativos ao alcance da
representagdo, a pessoa autorizada a representar a sociedade e o tipo de representagao.
A procuragdo digital da UE serd elaborada em conformidade com os requisitos legais
nacionais. Deverd ser aceite como prova do direito da pessoa autorizada a representar a
sociedade. Tal ndo devera prejudicar as regras nacionais relativas a constituicdo de
sociedades e as limitacoes aplicaveis a utilizacdo de procuracoes em geral. A procuragao
digital da UE deverd cumprir os requisitos relativos ao certificado eletronico de atributos
estabelecidos no Regulamento (UE) 2024/1183 do Parlamento Europeu e do Conselho"’
e as especificacoes técnicas da carteira europeia de identidade digital, a fim de assegurar
uma solugcao comum de utilizacdao cada vez mais facil. Tal contribuird para reduzir os
encargos administrativos e financeiros para os Estados-Membros, ao diminuir o risco de

serem desenvolvidos sistemas paralelos ndo interoperdveis em toda a Uniao I .

12

Regulamento (UE) 2024/1183 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de abril de
2024, que altera o Regulamento (UE) n.° 910/2014 no respeitante a criagdo do Regime
Europeu para a Identidade Digital (JO L, 2024/1183, 30.4.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1183/0j).
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(28)

A procuracdo digital da UE estabelecida nos termos da presente diretiva ndo prejudica
as regras nacionais em matéria de representacdo legal e estatutdria ou quaisquer outros
tipos de procuragdo. A procuracgdo digital da UE so deverd existir em formato digital e
deverd ser autenticada através da utilizagdo de servicos de confiancga, tal como se refere
no Regulamento (UE) n.”° 910/2014. Embora, nos termos da Diretiva (UE) 2017/1132, as
informacaoes sobre os representantes legais tenham de ser objeto de publicidade nos
registos comerciais, os Estados-Membros deverdo poder decidir livremente se exigem
que uma procuracgao digital da UE especifica seja apresentada, quer junto do registo
comercial quer junto de um registo diferente, em conformidade com o direito nacional.
Deverao estar disponiveis no portal, em todas as linguas oficiais da Unido, os modelos de
certificado de Sociedade da UE e de procuragdo digital da UE, a fim de superar as

barreiras linguisticas e facilitar a sua utilizacdo.
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Frequentemente, as sociedades enfrentam dificuldades e obstdculos administrativos na
utilizagdo das informagdes sobre as sociedades, que ja estdo disponiveis no respetivo
registo comercial nacional, em situagdes transfronteiri¢as, nomeadamente na interagdo com
autoridades competentes ou em processos judiciais noutro Estado-Membro. Com
frequéncia, os dados das sociedades disponiveis no registo comercial de um Estado-
-Membro ndo sdo aceites noutro Estado-Membro sem o cumprimento de formalidades
complexas que geram custos e atrasos. Por conseguinte, a fim de facilitar as atividades
transfronteirigas no mercado interno, os Estados-Membros deverao assegurar que nao seja
exigida qualquer legalizacao ou formalidade analoga, como a apostila, a respeito de copias
autenticadas de documentos e informagdes relacionados com sociedades, provenientes de
registos. A mesma abordagem deverd também ser aplicada a documentos e informagdes
objeto de intercambio através do sistema de interconexdo dos registos, designadamente
certificados prévios a operagdo, bem como a atos notariais ou documentos administrativos
destinados aos procedimentos abrangidos pelo ambito de aplicagdo da presente diretiva,
utilizados num contexto transfronteirigo. Esses procedimentos incluem a constituicdo de
sociedades e o registo de sucursais noutro Estado-Membro e transformagdes, fusoes e

cisdes transfronteirigas.
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(1)

Ao mesmo tempo, a fim de evitar fraudes ou falsificac¢des, as autoridades do Estado-
-Membro em que o documento ou as informagdes da sociedade sdo apresentados, caso
tenham dividas razoaveis quanto a sua origem ou autenticidade, deverao poder verificar o
documento ou as informagdes através do registo emissor ou do registo do Estado-Membro
dessas autoridades, o qual podera proceder ao intercdmbio de informagdes sobre a
autenticidade do documento através do sistema de interconexao dos registos. Para o efeito,
os Estados-Membros deverdo notificar a Comissao o enderego de correio eletronico a
utilizar como ponto de contacto nacional. Esse intercambio de informagdes devera
contribuir para a confianga mutua e a cooperagdo entre os Estados-Membros no ambito do

mercado interno.

Por vezes, os atos constitutivos das sociedades sao redigidos em duas ou mais linguas,
sendo muitas vezes uma delas uma lingua oficial da Unido amplamente compreendida pelo
maior nimero possivel de utilizadores transfronteirigos. Também ¢ frequente as sociedades
publicarem voluntariamente nos seus sitios Web uma traducdo do seu ato constitutivo
nessa lingua. Além disso, cada vez mais informagdes sobre as sociedades contidas no ato
constitutivo estdo disponiveis separadamente e sao facilmente identificaveis com a ajuda
de notas explicativas multilingues através do sistema de interconexao dos registos. As
informagdes sobre as sociedades tém também de ser conservadas nos registos comerciais
num formato legivel por méquina (de leitura 6tica) e que permita a pesquisa ou sob a forma
de dados estruturados, em conformidade com as disposi¢des introduzidas pela Diretiva
(UE) 2019/1151, o que facilitaré a traducdo automatica desses dados. Esta evolugao facilita
a consulta e a utilizagao das informacodes sobre as sociedades em situagdes
transfronteirigas, sem necessidade de traducao I . Por conseguinte, a presente diretiva visa
simplificar a utilizagdo transfronteirigca de informacaoes sobre as sociedades, ao reduzir a

necessidade de traducgdo, em especial tradugao autenticadal .
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As autoridades que necessitem de verificar informacgoes especificas sobre uma sociedade
de outro Estado-Membro deverdo, em primeiro lugar, consultar as informacgoes exigidas
no certificado de Sociedade da UE ou através do sistema de interconexdo dos registos,
em vez de solicitarem a traducdo integral do documento que contém essas informagoes
especificas. Tal ndo afetard o direito dos Estados-Membros de exigir uma tradugdo ndo
autenticada para uma das suas linguas oficiais, se necessitarem do documento completo
no contexto de um determinado procedimento. No que diz respeito as tradugoes
autenticadas, regra geral os requisitos legais para a producdo de traducoes do ato
constitutivo ou de outros documentos fornecidos pelo registo comercial deverdo limitar-
-se ao estritamente necessdrio e s6 em casos especificos deverdo ser exigidas traducgoes
autenticadas. No entanto, poderd ser exigida uma traducdo autenticada, por exemplo, se
os documentos tiverem de ser objeto de publicidade por um registo, em conformidade

com a Diretiva (UE) 2017/1132, ou no contexto de um processo judicial.
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A fim de aumentar a transparéncia, facilitar o acesso as informagdes sobre as sociedades e
criar administragdes publicas mais interligadas a nivel transfronteirico no mercado interno,
¢ importante interligar os sistemas de interconexao ja em funcionamento a nivel da Unido
que contém informagdes importantes sobre as sociedades. Por conseguinte, o Sistema de
Interconexao dos Registos das Empresas (BRIS) devera estar ligado ao Sistema de
Interconexao dos Registos de Beneficiarios Efetivos (BORIS), criado pela Diretiva (UE)
2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho!3, com a redagio que lhe foi dada pela
Diretiva (UE) 2018/843 do Parlamento Europeu e do Conselho!4, que interliga os registos
centrais nacionais que contém informagdes sobre os beneficidrios efetivos de sociedades e
outras entidades juridicas, fundos fiduciérios e outros tipos de centros de interesses
coletivos sem personalidade juridica, bem como ao Sistema de Interligagdo dos Registos
de Insolvéncia (IRI), criado em conformidade com o Regulamento (UE) 2015/848 do
Parlamento Europeu e do Conselho!S. O EUID devera ser utilizado para interligar as
informagdes sobre uma determinada sociedade nesses sistemas. No entanto, essa ligacao
entre os sistemas ndo deverd afetar as regras e os requisitos relativos ao acesso as
informagdes previstos nos quadros pertinentes que criam esses registos e interconexoes.
Significa isso, por exemplo, que um utilizador do BRIS s6 deverd poder aceder ao BORIS

se tiver direito a aceder a este ultimo ao abrigo das respetivas regras € requisitos.

13

14

15

Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2015,
relativa a prevencao da utilizag¢do do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de
capitais ou de financiamento do terrorismo, que altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012
do Parlamento Europeu e do Conselho, e que revoga a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho e a Diretiva 2006/70/CE da Comissao (JO L 141 de 5.6.2015,

p. 73).

Diretiva (UE) 2018/843 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2018,
que altera a Diretiva (UE) 2015/849 relativa a prevengao da utiliza¢do do sistema
financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo e
que altera as Diretivas 2009/138/CE e 2013/36/UE (JO L 156 de 19.6.2018, p. 43).
Regulamento (UE) 2015/848 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio

de 2015, relativo aos processos de insolvéncia (JO L 141 de 5.6.2015, p. 19).
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(34)

(35)

A fim de ajudar as sociedades, em especial as PME, a expandirem mais facilmente as suas
atividades econdmicas a nivel transfronteiri¢o, o principio da declaragdo unica devera ser
alargado a casos em que as sociedades registem sucursais noutro Estado-Membro. Tal
como acontece com a criagdo de uma filial transfronteiriga, a aplicagdo do principio da
declaragdo unica no que diz respeito as sucursais significa que as informagdes sobre a
sociedade que regista a sucursal transfronteiri¢a deverao ser extraidas eletronicamente do
registo da sociedade pelo registo da sucursal através do sistema de interconexao dos
registos. Este intercambio de informacdes, tal como no caso de qualquer outro intercambio
de informagdes entre registos por meio do sistema de interconexao dos registos, sera
efetuado através de uma transmissao segura entre registos nacionais, para garantir que as
informacgdes sdo fidveis, ndo devendo exigir-se que sejam autenticadas ou sujeitas a
qualquer legalizacdo ou formalidade andloga. Em alternativa, o registo da sucursal
podera aceder diretamente as informagoes sobre a sociedade através do sistema de

interconexdo dos registos por via do portal ou do registo nacional dessa sociedade.

Embora as informag¢des sobre as sucursais transfronteiricas das sociedades de
responsabilidade limitada da UE ja estejam disponiveis através do sistema de interconexao
dos registos, as informagdes sobre as sucursais de sociedades de paises terceiros nao estao,
mesmo que ja sejam objeto de publicidade nos registos nacionais, em consonancia com a
Diretiva (UE) 2017/1132. A fim de facilitar o acesso das partes interessadas a essas
informagdes a nivel da Unido, as informagdes sobre essas sucursais de sociedades de paises
terceiros deverdo ser disponibilizadas através do sistema de interconexdo dos registos e
algumas dessas informagdes deverdo ser disponibilizadas gratuitamente, como j& acontece

no caso de sucursais transfronteirigas de sociedades de responsabilidade limitada da UE.
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(36)

Os documentos ¢ informagdes sobre a sociedade, incluindo as informagdes sobre os
representantes legais, pelo menos sobre os socios comanditados de parcerias, bem como
outras pessoas legalmente habilitadas a representar uma sociedade, deverao ser
disponibilizados ao publico nos registos comerciais a fim de garantir a seguranca juridica
nas interagdes entre sociedades e terceiros. Em especial, ¢ importante que os terceiros, tais
como credores, investidores e parceiros comerciais, mas também autoridades e tribunais,
tenham plena seguranca juridica quanto a pessoa designada para agir em nome da
sociedade e habilitada a celebrar contratos ou exercer atividades comerciais em nome da
sociedade. Numa parceria, os socios tém frequentemente o poder de representar a parceria
perante terceiros e em juizo. Do mesmo modo, a fim de proteger terceiros, ¢ necessario
que, caso todas as a¢cdes de uma sociedade de responsabilidade limitada sejam detidas por
um unico acionista, a identidade desse acionista tnico, que pode ser uma pessoa singular
ou coletiva, seja disponibilizada ao publico no registo comercial quando essas sociedades
sdo criadas ou quando hda uma mudanca de acionista tinico. Dado que um tinico
acionista pode, por exemplo, exercer os poderes da assembleia geral da sociedade ou
celebrar contratos com a sociedade que esse acionista representa, os terceiros deverao
poder identificar esse sdcio unico a fim de identificar a pessoa que exerce o controlo da
sociedade ou que a representa. Por conseguinte, essas pessoas deverao ser identificadas de

forma inequivoca.
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(37)

A fim de melhorar o funcionamento do mercado interno, os terceiros ndo s necessitam de
ter acesso a informacgdes sobre sociedades do seu proprio Estado-Membro, mas também a
informacgdes sobre sociedades de outro Estado-Membro. Tal como aconteceria numa
situagdo nacional, os terceiros necessitam de ter seguranga juridica quanto aos
representantes legais, aos socios de parcerias e a outras pessoas legalmente habilitadas a
representar uma sociedade, bem como quanto aos acionistas unicos de sociedades de
outros Estados-Membros. Por conseguinte, essas informagdes deverao ser disponibilizadas
a nivel da Unido através do sistema de interconexao dos registos, que permite o acesso a
essas informagdes num formato multilingue e comparavel, assegurando assim o mesmo
nivel de protegdo a terceiros em situacdes transfronteiri¢as. A fim de garantir a seguranca
juridica quanto a identidade dos representantes legais, dos socios de parcerias e de outras
pessoas legalmente habilitadas a representar uma sociedade, bem como dos acionistas
unicos, € necessario que essas pessoas possam ser identificadas de forma inequivoca. A
necessidade de garantir seguranca quanto a identidade exata dessas pessoas €
especialmente elevada em situagdes transfronteiricas em que o sistema de interconexao dos
registos permite o acesso a essas informacdes sobre todas as sociedades de
responsabilidade limitada e parcerias comerciais. Dado que os sistemas nacionais tém
abordagens divergentes no que respeita a identificacdo dessas pessoas, € necessario
harmonizar as categorias de dados pessoais as quais € possivel aceder a nivel da Unido.
Embora constituam dados pessoais que servem para as identificar, os nomes proprios e os
apelidos dessas pessoas ndo garantem uma identificagao Unica em todos os casos, pelo que
tém de ser complementados por informagdes adicionais. Acrescentar apenas o ano de
nascimento também nao seria suficiente para este fim, dada a prevaléncia de determinados
nomes nos Estados-Membros, tanto dos nomes proprios como dos apelidos,
individualmente e combinados, bem como dado que a popularidade de determinados
nomes segue frequentemente ciclos anuais, o que leva a que muitas pessoas com nomes
idénticos tenham o mesmo ano de nascimento. Por conseguinte, é necessario e
proporcionado exigir que os registos disponibilizem a data de nascimento completa, ou
informacgoes equivalentes no caso dos Estados-Membros que ndo inscrevem a data de
nascimento completa no registo nacional. Tal requisito permitird a identificagdo
inequivoca dos representantes legais, dos socios de parcerias e de outras pessoas

legalmente habilitadas a representar uma sociedade, bem como dos acionistas Unicos.
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(38) Os Estados-Membros deverao tratar em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/679
todos os dados pessoais dos representantes legais, dos socios de parcerias e de outras
pessoas legalmente habilitadas a representar uma sociedade, bem como dos acionistas
unicos, incluindo os dados pessoais que deverdo ser disponibilizados ao publico nos
registos. A Comissao devera tratar os dados pessoais no contexto da presente diretiva em
conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do
Conselho'®. Em especial, os Estados-Membros e a Comissio deverdo aplicar garantias
adequadas em matéria de protecao de dados, de modo a assegurar que o tratamento de
dados pessoais para efeitos da presente diretiva se limite ao necessario para alcangar os

seus objetivos.

16 Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro
de 2018, relativo a prote¢do das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais pelas instituicdes e pelos o6rgaos e organismos da Unido e a livre circulagdo
desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE
(JOL 295 de21.11.2018, p. 39).
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(39)

A fim de garantir que todos os cidaddos da Unido possam usufruir das vantagens da
disponibilizag¢do de mais informacgdes sobre as sociedades nos registos comerciais, ¢
essencial que essas informacgdes sejam facultadas em formatos acessiveis as pessoas com
deficiéncia. Nos termos do artigo 9.° da Convencao das Na¢des Unidas sobre os Direitos
das Pessoas com Deficiéncia, os Estados Partes tomam as medidas apropriadas para
assegurar as pessoas com deficiéncia o acesso, em condi¢des de igualdade com os demais,
nomeadamente a informagao e as comunicagdes, inclusive as tecnologias e sistemas de
informacao e comunicagado € a outras instalagdes e servigos abertos ou prestados ao
publico. A este respeito, a Diretiva (UE) 2016/2102 do Parlamento Europeu e do
Conselho!” estabelece requisitos gerais de acessibilidade dos sitios Web e das aplicagdes
moveis de organismos do setor publico, com vista a torna-los mais acessiveis aos
utilizadores, em especial as pessoas com deficiéncia, e a promover a interoperabilidade. A
referida diretiva incentiva os Estados-Membros a alargarem a sua aplicacdo a entidades
privadas que oferegam instalagdes e servigos abertos ou prestados ao publico. Além disso,
a Diretiva (UE) 2019/882 do Parlamento Europeu e do Conselho!® contém requisitos de
acessibilidade aplicaveis a determinados produtos e servigos, incluindo os respetivos sitios
Web e informagdes conexas. Dada a diversidade de organismos responsaveis pela gestao
dos registos comerciais, desde tribunais e autoridades administrativas até entidades
privadas, bem como as diversas atividades desenvolvidas pelos registos comerciais, devera
avaliar-se se sdo necessarias medidas especificas para assegurar que as pessoas com
deficiéncia possam aceder as informagdes sobre as sociedades fornecidas pelos registos
comerciais em todos os Estados-Membros, em condi¢des de igualdade com os demais

utilizadores.

17

18

Diretiva (UE) 2016/2102 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de outubro

de 2016, relativa a acessibilidade dos sitios web e das aplicagdes moveis de organismos do
setor publico (JO L 327 de 2.12.2016, p. 1).

Diretiva (UE) 2019/882 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de abril de 2019,
relativa aos requisitos de acessibilidade dos produtos e servigos (JO L 151 de 7.6.2019,

p. 70).
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(40)

(41)

Atendendo a que os objetivos da presente diretiva, a saber, aumentar a quantidade e
melhorar a fiabilidade dos documentos e informacgdes sobre as sociedades disponiveis nos
registos comerciais ou através do sistema de interconexao dos registos comerciais, bem
como permitir a utilizagao direta dos dados das sociedades disponiveis nos registos ao criar
sucursais e filiais transfronteiri¢cas, bem como noutras atividades e situagoes
transfronteirigas, ndo podem ser suficientemente alcancados pelos Estados-Membros, mas
podem, devido a dimensao ou aos efeitos da agdo necessaria, ser mais bem alcangados ao
nivel da Unido, a Unido pode tomar medidas, em conformidade com o principio da
subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em conformidade
com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, a presente diretiva ndo

excede o necessario para alcangar esses objetivos.

De acordo com a Declaracao politica Conjunta, de 28 de setembro de 2011, dos Estados-
-Membros e da Comissdo sobre os documentos explicativos!?, os Estados-Membros
comprometeram-se a fazer acompanhar a notificacdo das suas medidas de transposicao,
nos casos em que tal se justifique, de um ou mais documentos que expliquem a relagao
entre os componentes de uma diretiva e as partes correspondentes dos instrumentos
nacionais de transposi¢do. Em relagdo a presente diretiva, o legislador considera que a

transmissao desses documentos se justifica.

19

JO C 369 de 17.12.2011, p. 14.
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(42)

A Comissao devera proceder a avaliacdo da presente diretiva. Nos termos do ponto 22 do
Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor, essa avaliagdo
devera ter por base os cinco critérios de eficiéncia, eficacia, pertinéncia, coeréncia e valor
acrescentado, e devera constituir a base das avaliagdes de impacto de eventuais novas
medidas. A avaliagdo devera abranger a experiéncia pratica adquirida com o certificado de
Sociedade da UE, a procuragdo digital da UE, a reducdo das formalidades em situacdes
transfronteirigas para as sociedades e a eficdcia dos controlos preventivos e dos controlos
de legalidade, da disponibilizacao das informacgoes a titulo gratuito através do sistema de
interconexdo dos registos e da aplicacdo dos requisitos de publicidade as parcerias. As
informacaoes sobre a localizagdo da administragio central e do estabelecimento principal
sdo importantes para aumentar a transparéncia e, assim, reforcar a seguranca juridica
no que dizg respeito as relacoes comerciais das sociedades da Unido. Assim sendo, a
Comissdo deverda avaliar se essas informacgaoes deverdo ser objeto de publicidade no
registo nacional e disponibilizadas através do sistema de interconexdo dos registos, bem
como a forma de definir estes conceitos a fim de assegurar um entendimento uniforme

dos mesmos em toda a Unido.
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Além disso, a Comissdo deverd avaliar o potencial de interoperabilidade intersetorial entre
o sistema de interconexao dos registos I € outros sistemas que proporcionem mecanismos
de cooperagao entre autoridades competentes, por exemplo, nos dominios da fiscalidade ou
da seguranca social, ou do sistema técnico de declaragdo tinica criado ao abrigo do
Regulamento (UE) 2018/1724, com o objetivo de criar administragdes publicas mais
interligadas a nivel transfronteirica no mercado interno. A importancia da
interoperabilidade intersetorial ¢ igualmente sublinhada no Regulamento (UE) 2024/903
do Parlamento Europeu e do Conselho?® ¢ na Comunicagdo da Comissdo

de 18 de novembro de 2022 intitulada «Uma politica de interoperabilidade do setor ptblico
reforcada — Ligar servicos publicos, apoiar politicas publicas e proporcionar beneficios
publicos — Rumo a uma "Europa Interoperavel"». A Comissao devera também avaliar a
necessidade de introduzir medidas adicionais para responder plenamente as necessidades
das pessoas com deficiéncia quando acedem a informagdes sobre as sociedades fornecidas
pelos registos comerciais. A Comissdo deverd avaliar se o ambito de aplicagdo das
disposigoes relativas aos grupos de sociedades deverd ser alargado de modo a abranger
outras categorias ou tipos de grupos e outras entidades e se devera ser disponibilizada ao
publico uma representacdo visual da estrutura do grupo através do sistema de
interconexdo dos registos. Por ultimo, a Comissdo devera avaliar se as cooperativas, que
desempenham um papel importante em muitos Estados-Membros, deverdo ser
abrangidas pelo dmbito de aplicagdo da presente diretiva, tendo em conta as suas

caracteristicas especificas.

20

Regulamento (UE) 2024/903 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de margo

de 2024, que estabelece medidas para um elevado nivel de interoperabilidade do setor
publico em toda a Unido (Regulamento Europa Interoperéavel) (JO L, 2024/903, 22.3.2024,
ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/903/0j).
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(43) A Autoridade Europeia para a Prote¢ao de Dados foi consultada nos termos do artigo 42.°,

n.° 1, do Regulamento (UE) 2018/1725 ¢ emitiu parecer em 17 de maio de 2023*!.

(44) A Diretiva 2009/102/CE do Parlamento Europeu e do Conselho?? ¢ a Diretiva (UE)

2017/1132 deverao, por conseguinte, ser alteradas em conformidade,

ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:

2 JO C 253 de 18.7.2023, p. 8.

2 Diretiva 2009/102/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de setembro de 2009,
em matéria de direito das sociedades relativa as sociedades de responsabilidade limitada
com um Unico sécio (JO L 258 de 1.10.2009, p. 20).
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Artigo 1.°
Alteracdo da Diretiva 2009/102/CE

O artigo 3.° da Diretiva 2009/102/CE passa a ter a seguinte redagao:
«Artigo 3.°

Quando a sociedade se torne unipessoal por forca da reunido de todas as partes sociais numa unica
pessoa, tal facto, bem como a identidade do socio unico, deve ser indicado no processo ou transcrito
no registo, referidos no artigo 16.% n.°s 1 ¢ 2, da Diretiva (UE) 2017/1132 do Parlamento Europeu
e do Conselho™, ¢ disponibilizado ao publico através do sistema de interconexdo dos registos a que

se refere o artigo 16.°, n.° 1, da referida diretiva.

O artigo 18.° ¢ 0 artigo 19.°, n.° 1, da Diretiva (UE) 2017/1132 sdo aplicaveis com as necessarias

adaptagoes.

¥ Diretiva (UE) 2017/1132 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de junho de 2017,
relativa a determinados aspetos do direito das sociedades (JO L 169 de 30.6.2017, p. 46).».
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Artigo 2.°
Alteragao da Diretiva (UE) 2017/1132

A Diretiva (UE) 2017/1132 ¢ alterada do seguinte modo:
1) A epigrafe do titulo I passa a ter a seguinte redagao:

«DISPOSICOES GERAIS E CONSTITUICAO E FUNCIONAMENTO DAS
SOCIEDADES»;

2) O artigo 1.° ¢ alterado do seguinte modo:
a)  Apos o segundo travessdo, € inserido o seguinte travessao:

« um conjunto comum de regras sobre o controlo preventivo dos documentos e

das informacdes sobre as sociedades;»;
b)  Apos o terceiro travessado, € inserido o seguinte travessao:
« osrequisitos de publicidade no que respeita a parcerias;»;
3) No titulo I, capitulo 11, a epigrafe da sec¢do 2 passa a ter a seguinte redagao:

«Invalidade da sociedade e validade das suas obrigagdes»;
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4) No artigo 7.°, o n.° 1 passa a ter a seguinte redacao:

«1. As medidas de coordenagdo prescritas pela presente seccao aplicam-se as disposicdes
legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-Membros relativas aos
tipos de sociedades constantes do anexo II e, quando especificado, com as

necessdrias adaptagoes, aos tipos de sociedades indicados no anexo II-B.»;
5) O artigo 10.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 10.°

Controlo preventivo

1.  Os Estados-Membros preveem um controlo preventivo, de natureza administrativa,
judicial ou notarial, ou uma combinacdo das mesmas, do ato constitutivo e dos
estatutos das sociedades indicadas nos anexos II e II-B, a efetuar aquando da sua
constituicdo, bem como das alteracdes a tais atos. Esse requisito aplica-se sem
prejuizo das legislacoes nacionais que, de acordo com os sistemas juridicos dos

Estados-Membros, exijam que esses atos revistam a forma de documento auténtico.
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Os Estados-Membros asseguram que a sua legislacao relativa a constituicao das
sociedades indicadas nos anexos II e II-B preveja um procedimento de controlo da
legalidade do ato constitutivo de uma sociedade, bem como dos seus estatutos, se
estes forem objeto de um ato separado. Os Estados-Membros asseguram que esse

controlo da legalidade seja igualmente efetuado em caso de alteragdo desses atos.

O controlo da legalidade a que se refere o primeiro paragrafo deve permitir verificar,

pelo menos, que:

a)  Sao cumpridos os requisitos formais aplicaveis ao ato constitutivo e aos
estatutos, se estes forem objeto de um ato separado, e, sempre que se utilizem
os modelos a que se refere o artigo 13.°-H, que os mesmos sao utilizados

corretamente;
b)  Esta incluido o contetido minimo obrigatorio;
c) Seencontram cumpridos os requisitos legais substantivos; e

d) A realizagdo das entradas pertinentes, seja em dinheiro ou em espécie, foi

prevista em conformidade com o direito nacional.

16011/24
ANEXO

41
GIP.INST PT



3. Se, para a constituicdo das sociedades indicadas no anexo II-B, ou no momento do
respetivo registo, o direito nacional ndo exigir a elaboracdo de atos constitutivos e
estatutos, o procedimento de controlo da legalidade deve incluir controlos formais e
substantivos no que diz respeito aos documentos ou informacoes exigidos pelo

direito nacional para efetuar o pedido de inscri¢dao dessas sociedades no registo.

4.  Osn.’ 1,2 e 3 aplicam-se aos procedimentos integralmente em linha, bem como a

procedimentos que nao sejam integralmente em linha.»;

6) No titulo I, a epigrafe do capitulo III passa a ter a seguinte redagao:
«Procedimentos (constitui¢do, registo e apresentacdo de documentos e informagdes) em
linha e outros, publicidade e registos»;
7) O artigo 13.° passa a ter a seguinte redacao:
«Artigo 13.°
Ambito de aplicacio
As medidas de coordenacdo previstas na presente sec¢ao e na sec¢do 1-A aplicam-se as
disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-Membros relativas
aos tipos de sociedades constantes do anexo II e, quando especificado, aos tipos de
sociedades constantes dos anexos I, II-A e II-B.»;
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8) Ao artigo 13.°-A sdo aditados os seguintes pontos:

«T) "Sociedade-mde'", uma sociedade que controla uma ou mais sociedades filiais;

8)  "Sociedade-mae final', uma sociedade-mae que ndo é controlada por outra
sociedade;
9)  "Sociedade-mde intermedidria’, uma sociedade-mae regida pelo direito de um

Estado-Membro, que ndo é controlada por outra sociedade regida pelo direito de

um Estado-Membro e que ndo é uma sociedade-mae final;
10) "Sociedade filial", uma sociedade controlada por uma sociedade-mdae;
11) '"Grupo'", uma sociedade-mde final e todas as suas sociedades filiais;

12) "Legalizac¢ao", a formalidade destinada a certificar a autenticidade da assinatura, num
documento, do titular de um cargo publico, a qualidade em que o signatério desse
documento atuou e, consoante o caso, a autenticidade do selo ou do carimbo aposto

nesse documento;
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13) "Formalidade andloga", a aposi¢do da apostila prevista pela Convencao Apostila.»;
9) Ao artigo 13.°-B, n.° 1, € aditada a seguinte alinea:

«c) Uma carteira europeia de identidade digital, tal como prevista no

Regulamento (UE) 2024/1183 do Parlamento Europeu e do Conselho™.

¥ Regulamento (UE) 2024/1183 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de
abril de 2024, que altera o Regulamento (UE) n.° 910/2014 no respeitante a
criagcdo do Regime Europeu para a Identidade Digital (JO L, 2024/1183,
30.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1183/0j).»;
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10) O artigo 13.°-C ¢ alterado do seguinte modo:

a)

b)

Ao n.° 2 ¢ aditado o seguinte paragrafo:

«O0 primeiro pardgrafo do presente numero aplica-se sem prejuizo das regras

relativas ao controlo preventivo a que se refere o I artigo 10.°.»;
Ao n.° 3 ¢ aditado o seguinte paragrafo:

«O primeiro pardgrafo do presente numero aplica-se sem prejuizo do disposto nos

artigos 16.°-B, 16.°-C, 16.°-D ¢ 16.°-G.»;

11) I O artigo 13.°-F é alterado do seguinte modo:

)

E aditada a seguinte alinea:

«e) As regras a que se refere o artigo 15.° relativas a apresentacdo de alteragoes
dos documentos e das informacoes constantes dos registos a que se refere o

artigo 16.° e a atualizacdo desses documentos e informacaoes.;

b)  E aditado o seguinte pardgrafo:
«Os Estados-Membros asseguram que as informacoes a que se refere o primeiro
paragrafo incluam também, com as necessarias adaptagoes, informagées relativas
as sociedades indicadas no anexo I1I-B.»;
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12) O artigo 13.°-G ¢ alterado do seguinte modo:
a)  E inserido o seguinte namero:

«2-A.0Os Estados-Membros asseguram que, caso uma sociedade indicada nos
anexos II ou II-B constitua uma sociedade noutro Estado-Membro, ndo lhe
seja exigida a apresentagdo dos documentos e informagoes pertinentes para
0 processo de constituicdo que estejam disponiveis no registo do Estado-
-Membro em que a sociedade se encontra inscrita. Os Estados-Membros
asseguram que o registo do Estado-Membro em que a sociedade ¢ constituida
consiga obter os referidos documentos e informagdes por meio de um
intercambio de informagoes através do sistema de interconexao dos registos a
que se refere o artigo 22.°. Esse registo pode obter o certificado de Sociedade
da UE ao abrigo do artigo 16.°-B. O registo do Estado-Membro em que a
sociedade € constituida pode também aceder diretamente aos documentos e
informagoes pertinentes para o processo de constituicdo disponibilizados no
sistema de interconexdo dos registos através do portal ou no registo do

Estado-Membro em que a sociedade fundadora se encontra inscrita.

I Sempre que, nos termos do direito nacional, uma autoridade, pessoa ou
organismo esteja habilitado a tratar de qualquer aspeto da constituicdo de uma
sociedade e os documentos e informagoes a que se refere o primeiro paragrafo
sejam necessarios para o desempenho dessas fungdes, o registo do Estado-
-Membro onde a sociedade ¢ constituida fornece a essa autoridade, pessoa ou
organismo, mediante pedido, os documentos e informagdes obtidos nos termos
do primeiro paragrafo, salvo se os referidos documentos e informacgaoes forem
disponibilizados gratuitamente ao publico através do sistema de interconexdo

dos registos.»;
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b) O n.°3 ¢alterado do seguinte modo:
1)  aalinea d) passa a ter a seguinte redacao:

«d) Requisitos para verificar a legalidade do objeto da sociedade em

conformidade com o direito nacional;,
ii) aalinea e) passa a ter a seguinte redagao:

«e) Requisitos para verificar a legalidade da denominagao da sociedade em

conformidade com o direito nacional,y;

¢) Non.°4, ¢ suprimida a alinea a);

13) No artigo 13.°-H, n.° 2, o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redagao:
«Os Estados-Membros devem assegurar que os modelos a que se refere o n.° 1 possam ser
utilizados pelos requerentes enquanto parte do procedimento de constituigdo em linha a
que se refere o artigo 13.°-G.»;
14) O artigo 13.°-] ¢ alterado do seguinte modo:
a) Non.° 1, aprimeira frase passa a ter a seguinte redagao:
«Os Estados-Membros asseguram que os documentos e informacdes, incluindo
qualquer alteragcdo dos mesmos, possam ser apresentados em linha ao registo onde a
sociedade se encontra inscrita. Este requisito é igualmente aplicavel as sociedades
indicadas no anexo II-B.»;
16011/24 47
ANEXO GIP.INST PT



b) O n.°4 passa a ter a seguinte redacao:

«4. I O artigo 10.°,n.%s 1, 2 e 3, e 0 artigo 13.°-G, n.°s 2, 3, 4 ¢ 5, aplicam-se, com
as necessdrias adaptacoes, a apresentacdo em linha de documentos e
informacodes. O artigo 10.°, n.’s 1, 2 e 3, é aplicavel aos documentos e

informacaoes referidos nesse artigo.;

15) E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 13.-K

Outras formas de constitui¢do de sociedades e de apresentacdo de documentos e

informacgoes

1.  As regras estabelecidas no artigo 13.°-C, no artigo 13.°-G, n.” 2-A, no artigo 13.°-G,
n.’ 3, alineas a), d), e) e f), no artigo 13.°-G, n.” 4, alineas b) e c), no artigo 13.°-G,
n.’s 5e 7, e no artigo 28.°-A, n.” 5-A, aplicam-se, com as necessdrias adaptagoes,
as formas de constituicdo das sociedades indicadas nos anexos 11 e I1-B, que nao

sejam integralmente em linha.

Os Estados-Membros asseguram que sejam estabelecidas regras para verificar a

identidade dos requerentes no caso de outras formas de constituigcdo de sociedades.
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2. O artigo 10.°, n.s 1, 2 e 3, e o artigo 13.°-G, n.’s 2, 3, 4 e 5, aplicam-se, com as
necessdrias adaptagoes, a qualquer forma de apresentagdo de documentos e
informacgoes que ndo seja integralmente em linha pelas sociedades indicadas nos
anexos Il e II-B. O artigo 10.°, n.’s 1, 2 e 3, é aplicavel aos documentos a que se

refere esse artigo.»;
16) O artigo 14.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) A epigrafe do artigo 14.° passa a ter a seguinte redagao:

«Documentos e informagoes sujeitos a publicidade pelas sociedades de

responsabilidade limitaday;

b) E aditada a seguinte alinea:

«l) O objeto da sociedade que descreve a sua atividade ou atividades principais,
que pode ser expresso utilizando o codigo da Nomenclatura Estatistica das
Atividades Economicas na Unido Europeia (NACE) pertinente, se esse
codigo for utilizado para efeitos do registo nos termos do direito nacional

aplicavel e se o objeto estiver inscrito no registo nacional.»;
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17) E inserido o seguinte artigo:
«Artigo 14.°-4
Documentos e informagoes sujeitos a publicidade pelas parcerias
Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para assegurar a publicidade
obrigatodria, pelos tipos de parcerias indicados no anexo II-B, de pelo menos os seguintes
documentos ¢ informagoes:
a) A denominagdo da parceria;
b) A forma juridica da parceria;
c) A sede estatutaria, ou equivalente, da parceria;
d) O namero de registo da parceria;
e) O montante mdximo da responsabilidade ou das entradas de cada sécio
comanditdrio, se essa informacdo estiver inscrita no registo nacional,
f) O ato constitutivo e os estatutos, se estes forem objeto de um ato separado, caso a
apresentacdo desses documentos ao registo seja exigida pelo direito nacional;
16011/24 50
ANEXO GIP.INST PT



2

h)

)

k)

Eventuais alteragdes dos atos a que se refere a alinea f), incluindo a prorrogacao da

parceria, se esta tiver duragdo limitada;

Depois de cada alteragdo do ato constitutivo ou dos estatutos a que se refere a

alinea f), o texto integral do ato alterado, na sua redagao atualizada;

As indicacgoes relativas aos socios, administradores ou outros representantes por
forga dos estatutos autorizados a representar a parceria perante terceiros e em
juizo, bem como informacoes sobre o facto de essas pessoas estarem autorizadas a
representar a parceria sozinhas ou se devem fazé-lo em conjunto ou, se tal nao for
aplicavel, informacées sobre a natureza e o alcance da autorizagdo dos socios,
administradores ou outros representantes para representar a parceria e as

indicacoes relativas aos mesmos;

Quando forem diferentes das indicag¢des a que se refere a alinea 1), as indicagdes
relativas aos socios comanditados e, no caso de sociedades em comandita simples,
indicacoes relativas aos socios comanditdrios, se as indicacoes relativas a estes

ultimos forem disponibilizadas ao publico no registo nacional,

Os documentos contabilisticos de cada exercicio que devem ser publicados em

conformidade com as Diretivas 86/635/CEE, 91/674/CEE ¢ 2013/34/UE;
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1) A liquidacdo da parceria, sempre que essa informacdo esteja inscrita no registo

nacional,

m) Qualquer decisdo judicial que declare a invalidade do contrato de parceria, sempre

que essa informacgdo esteja inscrita no registo nacional,

n)  As indicagdes relativas aos liquidatarios, bem como os seus poderes respetivos,
sempre que essa informagdo esteja inscrita no registo nacional, salvo se estes

poderes resultarem expressa e exclusivamente da lei ou dos estatutos da parceria;

0) O eventual encerramento da liquidagdo, assim como o cancelamento do registo nos
Estados-Membros em que este cancelamento produza efeitos juridicos, sempre que

essa informacgdo esteja inscrita no registo nacional.»;

18) O artigo 15.° passa a ter a seguinte redacao:
«Artigo 15.°
Atualizag¢do dos registos
1. Os Estados-Membros devem dispor de procedimentos que garantam a atualizacao
dos documentos e informagdes respeitantes as sociedades indicadas nos anexos Il e
II-B e constantes dos registos a que se refere o artigo 16.°.
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2.

Os procedimentos referidos no n.° 1 devem prever, pelo menos, o seguinte:

a)

b)

Eventuais alteragoes dos documentos e informagoes respeitantes as
sociedades indicadas nos anexos 11 ¢ 11-B devem ser apresentadas ao registo,
num prazo nao superior a 15 dias uteis a contar da data em que essas alteragdes
foram efetuadas; este prazo ndo se aplica as alteragdes I dos documentos
contabilisticos a que se referem o artigo 14.°, alinea f), e o artigo 14.°-A,

alinea k);

Eventuais alteragdoes dos documentos e informacgdes relativos as sociedades
indicadas nos anexos II e II-B sdo inscritas no registo e objeto de publicidade,
nos termos do artigo 16.°, n.° 3, no prazo de dez dias uteis a contar da data de
conclusdo de todas as formalidades exigidas para a apresentacdo dessas
alteracdes, incluindo a rececao de todos os documentos e informacgdes, em
conformidade com o direito nacional; excecionalmente, o referido prazo pode

ser prorrogado por cinco dias uteis;

Os registos podem consultar outras autoridades ou registos pertinentes no
ambito do regime processual previsto no direito nacional, a fim de verificar

informacdes especificas sobre as sociedades.
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Os Estados-Membros devem dispor de procedimentos para verificar, caso existam
duvidas, se as sociedades indicadas nos anexos Il e II-B cumprem os requisitos para
continuarem inscritas. As regras que regem esses procedimentos devem contemplar a
possibilidade de as sociedades corrigirem as informagdes pertinentes num prazo
razoavel, assegurar que o estatuto das sociedades — nomeadamente se uma
sociedade se encontra encerrada, se o seu registo foi cancelado, se estd em
situagdo de liquidacdo ou de dissolugdo, em processo de insolvéncia, ou
economicamente ativa ou inativa, conforme definido no direito nacional e caso tais
informacgoes estejam inscritas no registo nacional — seja atualizado no registo em
conformidade e, sempre que se justifique, prever a possibilidade de cancelamento do

registo das sociedades em conformidade com o direito nacional.»;

19) O artigo 16.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) O n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:

«1.  Em cada Estado-Membro ¢ aberto um processo num registo central, comercial
ou das sociedades (a seguir designado por «registo»), para cada uma das
sociedades indicadas nos anexos Il e II-B que ai seja inscrita.
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Os Estados-Membros asseguram que as sociedades indicadas nos anexos Il e
II-B disponham de um identificador unico europeu (EUID), tal como se refere
no ponto 9 do anexo do Regulamento de Execucao (UE) 2021/1042 da
Comissdo”, que lhes permita serem identificadas de modo inequivoco nas
comunicagdes entre registos através do sistema de interconexdo dos registos
estabelecido nos termos do artigo 22.° (a seguir designado por «sistema de
interconexao dos registos»). Esse EUID deve incluir, pelo menos, os elementos
que permitam identificar o Estado-Membro do registo, o registo nacional de
origem e o nimero da sociedade nesse registo e, se for caso disso, as

caracteristicas para evitar erros de identificacao.

Regulamento de Execugdo (UE) 2021/1042 da Comissao, de 18 de junho de 2021,
que estabelece normas de execucao da Diretiva (UE) 2017/1132 do Parlamento
Europeu e do Conselho quanto as especificagdes técnicas e aos procedimentos do

sistema de interconexao dos registos e que revoga o Regulamento de Execug¢do (UE)

2020/2244 da Comissao (JO L 225 de 25.6.2021, p. 7).»;

b) E aditado o seguinte paragrafo:

«7.

Os n.%s 2 a 6 do presente artigo aplicam-se a todos os documentos e informacdes a

que se refere o artigo 14.°-A. I »;
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20) Ao artigo 16.°-A sdo aditados os seguintes nimeros:

«5. Os Estados-Membros asseguram que as copias e certiddes eletronicas dos
documentos e informagdes fornecidas pelo registo sejam compativeis com a carteira
europeia de identidade digital, tal como prevista no Regulamento (UE) 2024/1183.
6. O presente artigo ¢ aplicavel, com as necessdrias adaptacées, as copias integrais ou
parciais dos documentos e informagdes a que se refere o artigo 14.°-A.»;
21) Sao inseridos os seguintes artigos:

«Artigo 16.°-B
Certificado de Sociedade da UE

Os Estados-Membros asseguram que os registos emitam os certificados de Sociedade
da UE relativos as sociedades indicadas nos anexos II e II-B. O certificado de
Sociedade da UE deve ser aceite em todos os Estados-Membros como prova
suficiente, no momento da sua emissdo, da constitui¢ao da sociedade e das
informagdes indicadas, respetivamente, nos n.°s 2 e 3 do presente artigo, conservadas

no registo em que a sociedade esta inscrital .
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2. O certificado de Sociedade da UE para as sociedades de responsabilidade limitada
indicadas no anexo II deve incluir as seguintes informacgdes:
a) A denominagdo ou denominacdes da sociedade;
b) A forma juridica da sociedade;
¢) O nuamero de registo da sociedade e o Estado-Membro em que esté inscrita;
d) O EUID da sociedade;
e) A sede estatutaria da sociedade;
f) O endereco para correspondéncia da sociedade, como o seu enderego de
correio eletronico ou o seu endereco postal;
I
g) A data de registo da sociedade;
h) O montante do capital subscrito da sociedade, se aplicdvel;
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1) O estatuto da sociedade, nomeadamente se se encontra encerrada, se o seu
registo foi cancelado, se estd em situacao de liquidacdo ou de dissolucdo, em
processo de insolvéncia, ou economicamente ativa ou inativa, conforme
definido no direito nacional e caso tais informacgodes estejam inscritas no

registo nacional,

1) Os nomes proprios, os apelidos e a data de nascimento, ou informacgoes
equivalentes, caso essa data ndo esteja inscrita no registo nacional, das
pessoas que, na qualidade de 6rgao ou de membros de um tal 6érgao, estejam
autorizadas pela sociedade a representarem-na nas suas relagdes com terceiros
e em juizo, e se essas pessoas podem fazé-lo sozinhas ou se devem fazé-lo em

conjunto;

k)  Quando as pessoas referidas na alinea j) sejam pessoas coletivas, a
denominacdo, a forma juridica, o EUID ou, caso o EUID ndo seja aplicavel,

0 nuumero de registo;

1) O objeto da sociedade que descreve a sua atividade ou atividades principais,
que pode ser expresso utilizando o codigo da Nomenclatura Estatistica das
Atividades Economicas na Unido Europeia (NACE) pertinente, se esse
codigo for utilizado para efeitos do registo nos termos do direito nacional

aplicavel e se o objeto estiver inscrito no registo nacional;
m) A duragdo da sociedade, caso esta tenha duracgdo limitada;

n) Informagdes sobre o sitio Web da sociedade, se tais informagdes estiverem

inscritas no registo nacional;

0) A data de emissao do certificado de Sociedade da UEI da sociedade.
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3. O certificado de Sociedade da UE para as parcerias indicadas no anexo II-B deve
incluir as informacdes a que se refere o n.° 2 do presente artigo, com excec¢ao das

alineas e), h), j) ¢ k).

Devem ainda ser incluidas as seguintes informagdes:

a) A sede estatutdria, ou equivalente, da parceria,

b) O montante maximo da responsabilidade ou das entradas de cada sécio
comanditdrio, se essa informacgdo estiver inscrita no registo nacional,

c)  Os nomes proprios, os apelidos e as datas de nascimento, ou informacaoes
equivalentes, caso essa data ndo esteja inscrita no registo nacional, dos
socios, administradores ou outros representantes por forca dos estatutos
autorizados a representar a parceria nas suas rela¢oes com terceiros e em
juizo, ou, se tal nao for aplicavel, informacgoes sobre a natureza e o alcance
da autorizacdo dos socios, administradores ou outros representantes para
representar a parceria e as indicagoes relativas aos mesmos.

d)  Quando as pessoas referidas na alinea c) sejam pessoas coletivas, a
denominacdo, a forma juridica, o EUID ou, caso o EUID ndo seja aplicavel,
0 numero de registo;
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€)  Quando forem diferentes das indicagoes a que se referem as alineas c) e d),
0s nomes proprios, os apelidos e as datas de nascimento, ou informagoes
equivalentes, caso essa data ndo esteja inscrita no registo nacional, dos
sdcios comanditados e, no caso de sociedades em comandita simples,
indicacoes relativas aos socios comanditdrios se as indicacoes relativas a

estes ultimos forem disponibilizadas ao publico no registo nacional.

/) Quando as pessoas referidas na alinea e) sejam pessoas coletivas, a

denominacdo, a forma juridica, o EUID ou, caso o EUID nao seja aplicadvel,

0 numero de registo.

Os Estados-Membros asseguram que o certificado de Sociedade da UE possa ser
obtido junto do registo, mediante pedido apresentado ao registo por via eletrénica ou

em suporte papel.

Os Estados-Membros asseguram que a versao eletronica do certificado de Sociedade

da UE também possa ser obtida através do sistema de interconexao dos registos.

Os Estados-Membros asseguram que cada sociedade indicada no anexo II ou no
anexo II-B possa obter gratuitamente o seu certificado de Sociedade da UE em
formato eletronico, mediante pedido, a menos que tal prejudique gravemente o
financiamento dos registos nacionais. Em qualquer caso, cada sociedade deve
poder obter o seu certificado de Sociedade da UE gratuitamente pelo menos uma

vez por ano civil.
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Se for cobrado um prego pela obtencdo do certificado de Sociedade da UE, tanto
por via eletronica como em suporte papel, 0 mesmo ndo pode ser superior ao
respetivo custo administrativo, incluindo os custos de desenvolvimento e

manutencgdo dos registos.

Os Estados-Membros asseguram que o certificado de Sociedade da UE fornecido
pelo registo em formato eletronico seja autenticado pelos servigos de confianga
conforme referido no Regulamento (UE) n.° 910/2014, de modo a garantir que foi
fornecido pelo registo e que o seu conteudo € uma copia auténtica das informagoes
conservadas pelo registo ou que ¢ coerente com as informacdes dele constantes. O
certificado de Sociedade da UE deve também ser compativel com a carteira europeia

de identidade digital, tal como previsto no Regulamento (UE) 2024/1183.

Os Estados-Membros asseguram que o certificado de Sociedade da UE fornecido
pelo registo em suporte papel inclua a data de emissao, bem como o selo ou o
carimbo do registo, ou meios equivalentes de autenticagdo, a fim de certificar que o
seu conteudo € uma copia auténtica das informacdes conservadas pelo registo ou que
¢ coerente com as informagdes dele constantes, e ostente um niimero de protocolo
ou de identificagdo uinico, ou uma caracteristica semelhante, que permita a

verificacdo eletronica da origem e autenticidade do documento I .
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A Comissdo publica o modelo multilingue de certificado de Sociedade da UE no

Portal Europeu da Justica («portal») em todas as linguas oficiais da Unido.

Artigo 16.°-C

Procuragao digital da UE

Os Estados-Membros asseguram que, para efeitos de realizagdo noutro Estado-
-Membro de procedimentos no @mbito de aplicagdo da presente diretiva, em
particular a constitui¢do de sociedades, o registo ou encerramento de sucursais, e
as transformacoes, fusoes e cisoes transfronteiricas, as sociedades indicadas nos
anexos II e II-B possam utilizar um modelo de procuragao digital da UE, em
conformidade com o presente artigo, a fim de autorizar uma pessoa a representar a

sociedade.

A procuragao digital da UE ¢ elaborada, alterada ou revogada em conformidade com
0s requisitos nacionais. Esses requisitos nacionais para a elaboracao, a alteracio ou
a revogagdo da procuragdo digital da UE devem incluir, pelo menos, a verificagao,
por tribunais, notdrios ou outras autoridades competentes, da identidade, da
capacidade juridica e dos poderes para representar a sociedade da pessoa que

concede, altera ou revoga a procuracao.
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Os Estados-Membros asseguram que a procuracao digital da UE seja autenticada por
servigos de confianga conforme referido no Regulamento (UE) n.° 910/2014, e que a
sua concessdo, alteragcdo ou revogagdo seja compativel com a utilizagdo da carteira

europeia de identidade digital, tal como previsto no Regulamento (UE) 2024/1183.

A procuracao digital da UE deve ser aceite como prova da legitimidade da pessoa

autorizada para representar a sociedade, conforme especificado no documento.

Os Estados-Membros podem exigir que I a procuragao digital da UE, qualquer
alteracdo e qualquer revogagao da mesma sejam apresentadas a um registo. Nesse
caso, as taxas cobradas pela obtencdo do acesso as informacoes sobre a
procuracdo digital da UE ndo podem exceder os respetivos custos administrativos,

incluindo os custos de desenvolvimento e manutencdo dos registos.
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A Comissao estabelece, por meios dos atos de execucdo a que se refere o artigo 24.°,
n.° 2, alinea e), o modelo de procuracdo digital da UE, que deve incluir, pelo menos,
campos de dados sobre o alcance da representagdo, a pessoa autorizada a

representar a sociedade e o tipo de representagcdo. A Comissao publica esse modelo

no portal em todas as linguas oficiais da Unido.

Artigo 16.°-D

Dispensa de legalizagdo e de qualquer formalidade andloga

Sempre que seja necessario apresentar noutro Estado-Membro copias e certidoes dos
documentos e informagdes fornecidas e autenticadas por um registo, incluindo
traducdes autenticadas, os Estados-Membros asseguram que essas sejam dispensadas

de todas as formas de legalizacdo e de qualquer formalidade anéloga.

O primeiro paragrafo aplica-se as copias e certiddes eletronicas de documentos e
informagdes, incluindo tradugdes autenticadas, caso tenham sido autenticadas em
conformidade com o artigo 16.°-A, n.° 4. Aplica-se igualmente as copias e certidoes
de documentos e informacdes, incluindo tradugdes autenticadas, em suporte papel,
caso incluam a respetiva data de emissao, bem como o selo ou o carimbo do registo,
ou meios de autenticacdo equivalentes, e ostentem um numero de protocolo ou de
identificagdo unico, ou uma caracteristica semelhante, que permita a verificacao

eletronica da origem e autenticidade do documento I .

16011/24
ANEXO

64
GIP.INST PT



Os Estados-Membros asseguram que o certificado de Sociedade da UE emitido em
conformidade com o artigo 16.°-B, a procuracdo digital da UE a que se refere o
artigo 16.°-C e os certificados prévios as transformacgoes, fusdes e cisoes transmitidos
em conformidade com os artigos 86.°-N, 127.°-A e 160.°-N sejam dispensados de

todas as formas de legalizacdo e de qualquer formalidade analoga.

Sempre que seja necessario apresentar noutro Estado-Membro os atos notariais, 0s
documentos administrativos ou as respetivas copias e tradugdes autenticadas emitidas
num Estado-Membro no contexto dos procedimentos abrangidos pelo ambito de
aplicagdo da presente diretiva, os Estados-Membros asseguram que esses sejam

dispensados de todas as formas de legalizagdo ou de qualquer formalidade analoga.

O primeiro pardgrafo aplica-se aos atos notariais ¢ documentos administrativos e as
respetivas copias e tradugdes autenticadas, em formato eletronico, caso estes tenham
sido autenticados por servigos de confianga conforme referido no Regulamento (UE)
n.° 910/2014. Aplica-se igualmente aos atos notariais e documentos administrativos e
as respetivas copias e tradugdes autenticadas em suporte papel, caso ostentem um
numero de protocolo ou de identificacdo unico, ou uma caracteristica semelhante,

que permita a verificacdo eletronica da origem e autenticidade do documento I . I
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Artigo 16.°-E

Garantias em casos de duvida razoavel quanto a origem ou autenticidade

Sempre que as autoridades de outro Estado-Membro as quais sejam apresentadas as
copias e certiddes de documentos e informagdes fornecidas e autenticadas por um
registo em conformidade com o artigo 16.°-D, n.° 1, ou o certificado de Sociedade da
UE emitido em conformidade com o artigo 16.°-B, tenham duvidas razodveis quanto
a origem ou autenticidade, incluindo a identidade do selo ou do carimbo, ou tenham
motivos para considerar que um documento foi falsificado ou adulterado, podem

apresentar um pedido de informagdes ao ponto de contacto:

a)  Associado ao registo que forneceu as copias e certidoes de documentos e

informagdes ou que emitiu o certificado de Sociedade da UE; ou

b)  Associado ao registo do Estado-Membro da autoridade em que foram
apresentadas as copias e certidoes de documentos e informagdes ou o
certificado de Sociedade da UE. Esse registo verifica, através do sistema de
interconexao dos registos, a autenticidade das referidas copias e certiddes de
documentos e informagdes e do referido certificado de Sociedade da UE junto

do registo que os forneceu ou emitiu.

Os Estados-Membros notificam a Comissao dos pontos de contacto pertinentes I .
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Os pedidos de informagdes a que se refere o n.° 1 devem indicar as razdes pelas quais
a autoridade duvida da origem ou da autenticidade das copias e certidoes de
documentos e informagoes ou do certificado de Sociedade da UE, nomeadamente
nos casos em que a autoridade ndo possa autenticar uma copia ou certidao de
documentos ¢ informagdes ou o certificado de Sociedade da UE através de métodos
de verificagdo eletronica. Todos os pedidos devem ser acompanhados da copia ou da
certidao do documento e das informag¢des ou do certificado de Sociedade da UE em

causa, transmitidos por via eletronica.

I Os pedidos que ndo cumpram os requisitos estabelecidos no presente nimero sd@o
rejeitados sem serem analisados, e a autoridade que apresentou o pedido ¢

informada da rejeig¢ao pelo ponto de contacto.

Os pontos de contacto respondem num prazo ndo superior a cinco dias Uteis aos

pedidos de informagdes apresentados nos termos do n.° 1.

A autoridade requerente so pode decidir ndo aceitar copias e certidoes de
documentos e informagdes ou o certificado de Sociedade da UE se a sua origem ou
autenticidade ndo for confirmada pelo registo ao qual apresentou o pedido de
informagoes nos termos do n.° 2. Nesse caso, a autoridade requerente notifica quem
apresentou esses documentos e informagoes ou o certificado de Sociedade da UE
da referida decisdo, sem demora e o mais tardar dez dias uteis apos a recegdo da

resposta do ponto de contacto.
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Artigo 16.°-F

Garantias em casos de duvida razodvel quanto a abuso ou fraude

1

Sempre que se justifique, por motivos de interesse publico, a fim de prevenir
situagoes de abuso ou fraude, as autoridades de outro Estado-Membro podem, a
titulo excecional e numa base casuistica, se tiverem motivos razodveis para
suspeitar de uma situagdo de abuso ou fraude, recusar-se a aceitar documentos ou
informacgoes sobre uma sociedade provenientes de um registo de outro Estado-
-Membro como prova do registo ou da existéncia continuada da sociedade em
questdo ou como prova relativa as informacaes especificas sobre essa sociedade

que suscitam a suspeita de abuso ou fraude.

Nos casos referidos no n.’ 1, as autoridades consultam o registo que forneceu o
documento ou a informacgdo. Se os documentos ou as informagoes ndo forem
aceites num Estado-Membro nos termos do presente artigo, as autoridades

informam o registo que os forneceu.

O presente artigo ndo prejudica a aplicacdo do artigo 16.°, n.” 5, nem a
possibilidade de as autoridades competentes alertarem o registo de origem dos
documentos ou das informagoes nos casos em que considerem que os documentos
ou as informacaoes que lhes foram fornecidos podem conter erros involuntdrios,
erros materiais ou outros erros manifestos, a fim de solicitar a sua possivel
retificacdo antes de se valerem dos documentos ou das informacgaes,

nomeadamente para inscri¢coes no seu proprio registo.
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Artigo 16.°-G

Dispensa de tradugdo

1.  Os Estados-Membros envidam esforgos para que ndo seja obrigatoria a tradugdo
de copias ou certidoes de documentos I fornecidas pelo registo de outro Estado-
-Membro, inclusive nas situacdes a que se refere o artigo 13.°-G, n.° 2-A, e o
artigo 28.°-A, n.” 5-A, se for possivel aceder as informacaoes especificas sobre uma

sociedade que sdo necessdrias e consulta-las:
a) I No certificado de Sociedade da UE a que se refere o artigo 16.°-B; ou

b) I Através do sistema de interconexdo dos registos, que permite identifica-las

por meio das notas explicativas a que se refere o artigo 18.°. I

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 1, os Estados-Membros asseguram que, sempre que
seja necessario apresentar noutro Estado-Membro os atos constitutivos e os estatutos,
se estes forem objeto de um ato separado, bem como outros documentos fornecidos
por um registo, s6 seja exigida uma tradu¢do autenticada quando tal se justificar pela
finalidade para a qual o documento sera utilizado, nomeadamente para cumprir um
requisito de publicidade obrigatéria ou para ser apresentado no ambito de um

processo judicial, e se tal for estritamente necessario.

3. O presente artigo é aplicavel sem prejuizo dos artigos 21.° e 32.°.»;
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22) O artigo 17.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

b)

O n.° 2 passa a ter a seguinte redagao:

«2. Os Estados-Membros fornecem as informagoes exigidas para publica¢do no

portal em conformidade com as regras e requisitos técnicos do portal.»;
E aditado o seguinte nimero:

«4. O presente artigo ¢ igualmente aplicavel as informagdes sobre as parcerias a

que se refere o artigo 14.°-A.»;

23) O artigo 18.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 18.°

Disponibilidade de copias eletronicas de documentos e informagoes

As copias eletronicas dos documentos e informacdes a que se referem os artigos 14.°
e 14.°-A s3o igualmente disponibilizadas ao publico através do sistema de
interconexao dos registos. Os Estados-Membros podem igualmente disponibilizar os
documentos e informagdes a que se referem os artigos 14.° e 14.°-A em relagdo a

tipos de sociedades diferentes dos indicados nos anexos II e II-B.

O artigo 16.°-A, n.%s 3, 4 e 5, € aplicavel, com as necessarias adaptacoes, as copias
eletronicas dos documentos e informagdes disponibilizados ao publico através do

sistema de interconexao dos registos.

Os Estados-Membros asseguram que os documentos e informagdes a que se referem
os artigos 14.° e 14.°-A, o artigo 19.°, n.° 2, o artigo 19.°-A, n.” 2, e o artigo 19.°-B
sejam disponibilizados através do sistema de interconexao dos registos num formato
normalizado de mensagem e sejam acessiveis por meios eletronicos. Os Estados-
-Membros asseguram ainda que sejam respeitadas as normas minimas relativas a

seguranca da transmissdo de dados.
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3. A Comissao fornece, em todas as linguas oficiais da Unido, um servigo de pesquisa
em relagdo as sociedades registadas nos Estados-Membros, de forma a disponibilizar,

através do portal:

a)  Os documentos e as informacgdes a que se referem os artigos 14.° e 14.°—A| , 0
artigo 19.°,n.° 2, o artigo 19.°-A, n.” 2, e o artigo 19.°-B, inclusive em relagdo
a tipos de sociedades diferentes dos indicados nos anexos II e II-B, sempre que

tais documentos e informagdes sejam disponibilizados pelos Estados-

-Membros; I

a-A) Os documentos e as informagdes a que se referem os artigos 86.°-G, 86.°-N,

86.°-P, 123.°, 127.°-A, 130.°, 160.°-G, 160.°-N e 160.°-P;

b)  As notas explicativas, disponiveis em todas as linguas oficiais da Unido, com a

lista dessas informagdes e dos tipos desses documentos.

4.  Os Estados-Membros asseguram que, através do sistema de interconexao dos
registos, sejam disponibilizados ao publico os nomes préoprios, os apelidos e a data de
nascimento, ou informagoes equivalentes, caso essa data ndo esteja inscrita no
registo nacional, das pessoas a que se refere o artigo 14.° alinea d), o artigo 14.°-A,
alineas 1) e j), o artigo 19.°, n.° 2, alinea g), o artigo 19.°-A, n.° 2, alinea g), o
artigo 30.°, n.° 1, alinea e), e o artigo 36.°, n.° 4, alinea f), quando se trate de pessoas

singulares.
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Se as pessoas a que se refere o primeiro pardgrafo do presente niuimero forem
pessoas coletivas, a denominacdo da sociedade, a sua forma juridica, o seu EUID
ou, caso o seu EUID ndo seja aplicavel, o seu numero de registo, sao

disponibilizados ao publico através do sistema de interconexdo dos registos.

Os Estados-Membros asseguram que, através do sistema de interconexao dos
registos, sejam disponibilizados ao publico os nomes proprios, os apelidos e a data de
nascimento, ou informagoes equivalentes, caso essa data ndo esteja inscrita no
registo nacional, das pessoas a que se refere o artigo 3.° da Diretiva 2009/102/CE,

quando se trate de pessoas singulares.

Quando as pessoas a que se refere o primeiro pardgrafo do presente numero forem
pessoas coletivas, a denominacdo da sociedade, a sua forma juridica, o seu EUID
ou, caso o seu EUID ndo seja aplicavel, o seu nuumero de registo, sido

disponibilizados ao publico através do sistema de interconexdo dos registos.

Os Estados-Membros asseguram que os registos, autoridades, pessoas ou 6rgaos
competentes ao abrigo do direito nacional para tratar qualquer aspeto dos
procedimentos abrangidos pelo ambito de aplicagdo presente diretiva ndo armazenem
os dados pessoais transmitidos através do sistema de interconexao dos registos para
efeitos dos artigos 13.°-G, 28.°-A e 30.°-A, salvo disposi¢do em contrario no direito

da Unido ou no direito nacional.»;
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24)

O artigo 19.° é alterado do seguinte modo:

a) O titulo passa a ter a seguinte redacdo:

«Taxas a cobrar por documentos e informacoes relativos a sociedades de

responsabilidade limitaday;

b) Ao n.’22, é aditada a seguinte alinea:

«i) O numero médio de trabalhadores da sociedade durante o exercicio
financeiro, quando a legislacio nacional exija que essa informacgdo seja
disponibilizada nas demonstragoes financeiras da sociedade e a partir do

momento em que essa informagdo fique disponivel num formato que permita

a extracdo de dados.»;
¢) O n.’4passa a ter a seguinte redacdo:

«4. Os Estados-Membros podem decidir que as informacoes a que se referem as

alineas d), f) e i) apenas sejam disponibilizadas gratuitamente as autoridades

de outros Estados-Membros.»;

25) Sdo inseridos os seguintes artigos:
«Artigo 19.°-A4
Taxas a cobrar por documentos e informagoes relativos a parcerias
1.  Astaxas cobradas para obtencdo dos documentos e das informacdes a que se refere o
artigo 14.°-A através do sistema de interconexao dos registos ndo podem exceder os
respetivos custos administrativos, incluindo os custos de desenvolvimento e
manuten¢do dos registos.
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2. Os Estados-Membros asseguram que os seguintes documentos e informacgdes
relativos as sociedades indicadas no anexo II-B sejam disponibilizadas
gratuitamente, através do sistema de interconexao dos registos:

a) A denominagdo e a forma juridica da parceria;

b) A sede estatutaria da parceria e o Estado-Membro em que esta registada;

¢) O nuamero de registo da parceria e o seu EUID;

d) Informagdes sobre o sitio Web da parceria, se tais informacdes estiverem
inscritas no registo nacional;

e) O estatuto da parceria, nomeadamente se se encontra encerrada, se o seu
registo foi cancelado, se esta em situacao de liquidagao ou de dissolucdo, ou
economicamente ativa ou inativa, conforme definido no direito nacional e caso
tais informacgoes estejam inscritas no registo nacional;

f) O objeto da parceria, sempre que esteja inscrito no registo nacional;

g)  Asindicag0es relativas aos socios, administradores ou outros representantes
por forca dos estatutos autorizados a representar a parceria perante terceiros e
em juizo, bem como informagdes sobre o facto de as pessoas autorizadas a
representar a parceria poderem fazé-lo sozinhas ou se devem fazé-lo em
conjunto ou, se tal ndo for aplicavel, informagoes sobre a natureza e o
alcance da autorizagdo dos socios, administradores ou outros representantes
para representar a parceria e as indicagoes relativas aos mesmos;
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h)  Informagdes sobre qualquer sucursal aberta pela parceria noutro Estado-
-Membro, incluindo a denominag¢do, o numero de registo, o EUID e o Estado-

-Membro onde esta registada a sucursal.

3. O intercambio de informacgoes através do sistema de interconexao dos registos é

gratuito para os registos.

4.  Os Estados-Membros podem decidir que as informacéoes a que se refere o n.” 2,
alineas d) e f), sejam disponibilizadas gratuitamente apenas as autoridades de

outros Estados-Membros.

Artigo 19.°-B

Informacoes sobre grupos de sociedades

1.  Os Estados-Membros asseguram que, no caso dos grupos para os quais as
sociedades-mde indicadas nos anexos Il ou II-B sao obrigadas a elaborar e
publicar demonstracoes financeiras consolidadas nos termos dos artigos 21.° a 29.°
da Diretiva 2013/34/UE, sejam disponibilizadas gratuitamente, através do sistema

de interconexdo dos registos, as seguintes informacgoes:

a) i se a sociedade-mde final for regida pelo direito de um Estado-Membro,
a denominagdo, a forma juridica e o EUID dessa sociedade-mae final
que elaborou as demonstragoes financeiras consolidadas, e o Estado-

-Membro em que estd registada, ou
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b)

ii)

se a sociedade-mde final for regida pelo direito de um pais terceiro, a
denominacdo da sociedade-mde final que elaborou as demonstracoes
financeiras consolidadas, o pais terceiro em que estd registada e, se
disponivel, o numero de registo e o nome do registo ou, em alternativa,
se a sociedade-mae intermédia tiver elaborado as demonstracoes
financeiras consolidadas, a denominacdo, a forma juridica e o EUID
dessa sociedade-mde intermédia e o Estado-Membro em que estd

registada; e

Para cada sociedade filial regida pelo direito de um Estado-Membro, as
informacaoes exigidas pelo artigo 28.°, n.” 2, alinea a), subalinea i), da
Diretiva 2013/34/UE, bem como pelo artigo 19.°, n.” 2, alineas a) a ¢), e

pelo artigo 19.°-A, n.” 2, alineas a) a c) da presente diretiva; e

Para cada sociedade filial regida pelo direito de um pais terceiro, as
informacaoes exigidas pelo artigo 28.°, n.” 2, alinea a), subalinea i), da
Diretiva 2013/34/UE; a este respeito, as informacoes sobre a sede
estatutdria incluem o pais terceiro em que a sociedade filial tem a sua

sede estatutdria e, se disponivel, também o numero de registo e o nome

do registo.
2. Os Estados-Membros podem prever que as informagoes referidas no n.” 1 incluam
a fragdo de capital detido entre a sociedade-mae final e cada uma das sociedades
filiais do grupo.
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26)

27)

3. Os Estados-Membros asseguram que as informagoes a que se referem os n.’s 1 e 2
sdo atualizadas em consondncia com as novas informacoes incluidas nas

demonstragoes financeiras subsequentes.»;
Ao artigo 21.° ¢ aditado o seguinte niumero:
«5. O presente artigo ¢ aplicavel ao artigo 14.°-A.»;
Ao artigo 22.° ¢ aditado o seguinte nimero:

«7. Em conformidade com o artigo 24.°, n.” 2, alinea f), a Comissdo estabelece ligacoes
entre o sistema de interconexdo dos registos, os sistemas de interconexdo dos registos
de beneficiarios efetivos previstos no artigo 30.°, n.° 10, e no artigo 31.°, n.° 9, da
Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho™ € os sistemas de
interligacdo dos registos de insolvéncia previstos no artigo 25.°, n.° 1, do

Regulamento (UE) 2015/848 do Parlamento Europeu € do Conselho™.
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O estabelecimento de ligagdes em conformidade com o primeiro paragrafo ndo pode
alterar nem contornar as regras e os requisitos relativos ao acesso as informagdes em

causa previstos nos regimes que criam esses registos e interconexdes.

*%k

Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio

de 2015, relativa a prevengdo da utilizagdo do sistema financeiro para efeitos de
branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, que altera o
Regulamento (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, e que revoga
a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e a Diretiva
2006/70/CE da Comissdo (JO L 141 de 5.6.2015, p. 73).

Regulamento (UE) 2015/848 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio
de 2015, relativo aos processos de insolvéncia (JO L 141 de 5.6.2015, p. 19).»;

28) No artigo 24.°, os primeiro, segundo e terceiro paragrafos tornam-se o primeiro, segundo e

terceiro paragrafos do novo n.° 1 e ¢ aditado o seguinte niimero:

«2.

Por meio de atos de execugdo, a Comissdo adota igualmente:

a) A lista pormenorizada dos dados e as especificacdes técnicas que definem os
métodos de recuperacao de informacdes entre o registo da sociedade fundadora
e o registo da sociedade em constitui¢do conforme se refere no artigo 13.°-G,
n.° 2-A, e entre o registo da sociedade e o registo da sucursal conforme se

refere no artigo 28.%A4, n.° 5-A;
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b)

d)

A lista pormenorizada dos dados, as informacdes das notas explicativas e as
especificagdes técnicas que definem as informagdes a que se referem o
artigo 14.°-A, o artigo 19.°, n.” 2, o artigo 19.°-A, n.”’ 2, e o artigo 19.°-B, a

disponibilizar através do sistema de interconexao dos registos;

As normas técnicas e a taxonomia para os documentos e informagdes a
apresentar nos termos do artigo 16.°, n.° 6, tendo em conta as normas técnicas

ja em uso nos registos dos Estados-Membros;

As especificacdes técnicas, incluindo a compatibilidade com a carteira
europeia de identidade digital, tal como previsto no Regulamento (UE)
2024/1183, bem como a taxonomia e o0 modelo multilingue para o certificado

de Sociedade da UE a que se refere o artigo 16.°-B da presente diretiva;
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e)  As especificacdes técnicas, incluindo a compatibilidade com a carteira
europeia de identidade digital, tal como previsto no Regulamento (UE)
2024/1183, bem como a taxonomia e o modelo multilingue para a procuracao

digital da UE a que se refere o artigo 16.°-C;

f)  As especificagdes técnicas e a lista pormenorizada de dados que definem os
requisitos técnicos para a acessibilidade mutua entre interconexdes a que se
refere o artigo 22.°, n.° 7, que devem abranger a utilizagao do identificador

unico das sociedades, atribuido em conformidade com o artigo 16.°;

g)  As especificagdes técnicas e a lista pormenorizada dos dados que definem os
requisitos técnicos para a verificacdo a que se refere o artigo 16.°-E, n.° 1,

alinea b).

A Comissdo adota os atos de execugdo a que se refere o primeiro pardgrafo até ...
[ultimo dia do 18.° més a contar da data de entrada em vigor da presente diretival.
Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 164.°, n.° 2.»;
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29)

30)

Ao artigo 26.° ¢ aditado o seguinte paragrafo:

«O presente artigo ¢ igualmente aplicdvel, com as necessdrias adaptacées, as sociedades

indicadas no anexo II-B.»;
O artigo 28.° passa a ter a seguinte redacao:

«Artigo 28.°

Sangoes

Os Estados-Membros estabelecem sancdes efetivas, proporcionadas e dissuasivas pelo

menos nos seguintes Casos:

a)  Falta de publicidade dos documentos e informagdes conforme previsto nos

artigos 14.° e 14.°-A;
b)  Nao apresentacdo das alteracdes no prazo previsto no artigo 15.% n.° 2, alinea a);

¢)  Omissdo nos documentos comerciais ou no sitio Web das sociedades das

informagdes obrigatorias previstas no artigo 26.°.

Os Estados-Membros tomam todas as medidas necessarias para assegurar a aplicagdo das

sangoes a que se refere o primeiro paragrafo.»;
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31) O artigo 28.°-A ¢ alterado do seguinte modo:

a) No n.° 4, a alinea c) passa a ter a seguinte redacao:

«c) Verificar a legalidade dos documentos e informagdes apresentados para o registo da

sucursal, com excec¢ao dos documentos e informagoes extraidos do registo da

sociedade nos termos do n.° 5-4;»;

b) No n.° 5, é suprimido o primeiro paragrafo;

C) E inserido o seguinte nimero:

«5—A.I Os Estados-Membros asseguram que, caso uma sociedade indicada nos anexos II

ou II-B registe uma sucursal noutro Estado-Membro, ndo lhe seja exigida a
apresentacdo dos documentos e informagdes I pertinentes para o procedimento de
registo que estejam disponiveis no registo do Estado-Membro em que essa sociedade
se encontra registada. Os Estados-Membros asseguram que o registo do Estado-
-Membro em que a sucursal é registada consiga obter os referidos documentos e
informacaoes, por meio de um intercambio de informacgaoes, através do sistema de
interconexdo dos registos. O registo pode obter o certificado de Sociedade da UE
previsto no artigo 16.°-B. O registo do Estado-Membro em que a sucursal é
registada pode também aceder diretamente aos documentos e informagoes
disponibilizados através do sistema de interconexdo dos registos por via do portal
ou no registo do Estado-Membro em que a sociedade que regista a sucursal se

encontra inscrita.
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Sempre que, nos termos do direito nacional, uma autoridade, uma pessoa ou um
organismo esteja habilitado a tratar de qualquer aspeto do registo de uma sucursal e
os documentos e informagoes a que se refere o primeiro paragrafo sejam necessarios
para o desempenho dessas fungdes, o registo do Estado-Membro onde a sucursal ¢
registada fornece a essa autoridade, pessoa ou organismo, mediante pedido, os
documentos e informagdes obtidos nos termos do primeiro paragrafo, salvo se os
referidos documentos e informacgoes forem disponibilizados gratuitamente ao

publico através do sistema de interconexdo dos registos. I »;

32) No artigo 28.°-B, n.° 1, a primeira frase passa a ter a seguinte redacao:

«1. Os Estados-Membros asseguram que os documentos e informagoes a que se refere o
artigo 30.°, ou qualquer alteracdo dos mesmos, possam ser apresentados em linha nos
termos do artigo 15.°, n.° 2, alineas a) e b).»;

33) No artigo 30.°, n.° 2, € suprimida a alinea c);
34) Ao artigo 36.° sdo aditados os seguintes nlimeros:

«3. Os documentos e informacdes a que se refere o artigo 37.° sdo disponibilizados ao
publico através do sistema de interconexdo dos registos. O artigo 18.° e o artigo 19.°,
n.° 1, sdo aplicaveis com as necessarias adaptagoes.

4.  Os Estados-Membros asseguram que sejam disponibilizadas gratuitamente, através
do sistema de interconexado dos registos, pelo menos os seguintes documentos e
informacdes:

a) A denominagao da sociedade, bem como a denominagao da sucursal, se esta
ultima ndo corresponder a da sociedade;
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b) A forma juridica da sociedade;
c¢) O direito do Estado pelo qual se rege a sociedade;

d)  Se o direito que rege a sociedade assim o previr, o registo em que a sociedade

esta inscrita e o respetivo nimero de inscrigao nesse registo;
e) O endereco da sucursal;

f)  Asindicagdes relativas as pessoas que t€ém o poder de representar a sociedade

perante terceiros € em juizo:
— enquanto 0rgao da sociedade legalmente previsto ou membros desse
orgao,

— enquanto representantes permanentes da sociedade para a atividade da
sucursal; deve ser indicada informagao precisa sobre a extensao dos
poderes das pessoas que t€m o poder de representar a sociedade e sobre

se elas podem fazé-lo sozinhas ou se devem fazé-lo em conjunto;

g) O identificador tnico da sucursal, em conformidade com o n.° 5.

5. Os Estados-Membros aplicam, com as necessarias adaptagdes, o artigo 29.°, n.° 4, as
sucursais de sociedades de paises terceiros.»;
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35) O artigo 40.° passa a ter a seguinte redacao:
«Artigo 40.°
Sancoes
Os Estados-Membros preveem sangdes efetivas, proporcionadas e dissuasivas em caso de
falta da publicidade nos casos previstos nos artigos 29.°, 30.°, 31.°, 36.°, 37.° ¢ 38.°, bem
como em caso de omissdo, na correspondéncia e nas notas de encomenda, das informagdes
obrigatorias previstas nos artigos 35.° ¢ 39.°.
Os Estados-Membros tomam todas as medidas necessarias para assegurar a aplicagdo das
sangoes.»;
36) E inserido o anexo II-B, constante do anexo da presente diretiva.
Artigo 3.°
Apresentagdo de relatorios e revisdao
1. Até ... [o ultimo dia do 90.° més a contar da data de entrada em vigor da presente diretiva
modificativa], a Comissdo efetua uma avaliagdo da presente diretiva e apresenta um
relatdrio com as principais conclusdes ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Comité
Econdémico e Social Europeu.
Os Estados-Membros facultam a Comissao as informagdes necessarias para a elaboracao
do relatorio, nomeadamente fornecendo dados relacionados com o n.° 2.
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2. O relatdrio da Comissao avalia, nomeadamente, as seguintes questoes, prestando especial

atencgdo aos fatores que promovem ou desincentivam a utilizacdo de ferramentas e

processos digitais no contexto dessas questoes:

a)

b)

d)

A experiéncia pratica adquirida com a utilizag@o do certificado de Sociedade da UE,
incluindo a adesdo ao mesmo em termos de numero de certificados de Sociedade
da UE emitidos, a disponibilizagdo gratuita do mesmo e o impacto nas sociedades,

nos registos ou nas autoridades;
A experiéncia pratica adquirida com a utilizagdo da procuragao digital da UE;

A experiéncia pratica adquirida com a redu¢@o das formalidades para as sociedades

em situacoes transfronteiricas;

A eficacia dos controlos preventivos e dos controlos da legalidade introduzidos e
aplicados pelos Estados-Membros no que respeita a assegurar um elevado nivel de
exatiddo e fiabilidade das informacoes sobre a sociedade e a necessidade de

aumentar a transparéncia no que diz respeito a essas informagoes;

A necessidade e a viabilidade de disponibilizar gratuitamente mais informacoes do
que as exigidas nos termos do artigo 19.°, n.” 2, e do artigo 19.°-A, n.’ 2, da Diretiva
(UE) 2017/1132, e, se for caso disso, mais do que as exigidas nos termos do

artigo 19.°, n.’ 4, e do artigo 19.°-A, n.” 4, da mesma diretiva, bem como a
necessidade e a viabilidade de assegurar o acesso sem entraves a essas

informagoes;

A aplicacdo dos requisitos de publicidade no que respeita a parcerias nos termos
do artigo 14.°-A da Diretiva (UE) 2017/1132, especialmente no que diz respeito as
informacoes que so devem ser objeto de publicidade quando forem inscritas no

registo nacional.
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3. A Comissdo avalia igualmente:

a)

b)

d)

O potencial de interoperabilidade intersetorial entre o sistema de interconexao dos
registos e outros sistemas que proporcionem mecanismos de cooperacao entre

autoridades competentes;

Se sdo necessarias medidas adicionais para responder plenamente as necessidades
das pessoas com deficiéncia quando acedem a informagdes sobre as sociedades

fornecidas pelos registos;

Se o ambito de aplicacdo das disposigoes relativas as informagoes sobre grupos de
sociedades deverd ser alargado de modo a abranger outras categorias ou tipos de
grupos e outras entidades, se deverdo ser disponibilizadas ao publico mais
informacaoes sobre os grupos e se as estruturas do grupo deverdo ser representadas
visualmente através do sistema de interconexdo de registos, bem como de que

forma se podera fazer essa representacio;

Se as cooperativas deverdo ser abrangidas pelo dmbito de aplicagdo da presente
diretiva, em conformidade com as disposicoes relativas as parcerias indicadas no

anexo II-B, tendo em conta as caracteristicas especificas das cooperativas.
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4. A Comissdo avalia igualmente se as informacades sobre a localizacdo da administracdo
central e o estabelecimento principal deverdo ser publicadas no registo nacional e
disponibilizadas através do sistema de interconexdo dos registos, bem como a forma de
definir esses conceitos a fim de assegurar um entendimento uniforme dos mesmos em

toda a Uniao.

5. O relatdrio deve ser acompanhado, se for caso disso, de uma nova proposta de alteragdo da

Diretiva (UE) 2017/1132.

Artigo 4.°

Transposi¢do

1. Os Estados-Membros adotam e publicam, até ... [ultimo dia do 30.° més a contar da data de
entrada em vigor da presente diretiva modificativa], as disposicdes legislativas,
regulamentares e administrativas necessarias para dar cumprimento a presente diretiva. Do

facto informam imediatamente a Comissao.

2. Os Estados-Membros aplicam as disposigdes referidas no n.° 1 a partir de ... [#ltimo dia do

42.° més a contar da data de entrada em vigor da presente diretiva modificativa].

3. Ndo obstante o disposto nos n.’s 1 e 2 do presente artigo, os Estados-Membros devem por
em vigor as disposicoes legislativas, regulamentares e administrativas necessdrias para
dar cumprimento ao artigo 19.°, n.” 2, alinea i), e ao artigo 19.°-B, da Diretiva (UE)
2017/1132 até ... [um ano a contar do prazo previsto no n.° 1] e aplicar essas disposi¢oes

a partir de ... [um ano a contar do prazo previsto no n.” 2|.

4. As disposicdes referidas no n.° 1 adotadas pelos Estados-Membros devem fazer referéncia
a presente diretiva ou ser acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicacao

oficial. Os Estados-Membros estabelecem o modo como deve ser feita a referéncia.

5. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissao o texto das principais disposi¢des de

direito interno que adotarem no dominio regulado pela presente diretiva.
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Artigo 5.°

Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacao no Jornal Oficial

da Unidao Europeia.

Artigo 6.°

Destinatarios
Os destinatarios da presente diretiva sdao os Estados-Membros.

Feitoem ...,em ...

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

A Presidente O Presidente/A Presidente
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ANEXO

«ANEXO II-B

TIPOS DE SOCIEDADES A QUE SE REFEREM OS ARTIGOS 7.°, 10.°, 13.°, 13.°-F, 13.°-G,
13.°-], 13.-K, 14.°-A, 15.°,16.°, 16.°-B, 16.°-C, 18.%, 19.°-A, 26.° ¢ 28.°-A

—para a société en nom collectif/vennootschap onder firma, société en
Bélgica: commandite/commanditaire vennootschap;

—paraa CcBHOMpATETHO IPYKECTBO, KOMAaHIUTHO IPY>KECTBO;
Bulgéria:

—para a vetejna obchodni spole¢nost, komanditni spolecnost;
Chéquia:

—para a interessentskab, kommanditselskab;

Dinamarca:

~| para a offene Handelsgesellschaft, Kommanditgesellschaft;
Alemanha: ||

—para a téisiihing, usaldusiihing;

Estonia:

— para a Irlanda:

comhphairtiocht theoranta, limited partnership;

— para a Grécia:

oudppvoun etatpeio, etepoOppLOUN eTapeia;

— para a sociedad colectiva, sociedad comanditaria simple;

Espanha:

— para a Franga: | société en nom collectif, société en commandite simple;

— para a javno trgovacko drustvo, komanditno drustvo;

Croacia:

— para a Italia: societa in nome collettivo, societd in accomandita semplice;
— para Chipre: opdppvBuog cuvetapiopds, £TEPOPPLOLOG GLVETAUPIGHOG;
—para a pilnsabiedriba, komanditsabiedriba;

Letonia:

— para a tikroji tkiné bendrija, komanditiné fikiné bendrija;
Lituania:

— para o société en nom collectif, société en commandite simple;
Luxemburgo:

—para a kozkereseti tarsasag, betéti tarsasag;

Hungria:

— para Malta: soc¢jeta f’isem kollettiv/partnership en nom collectif, so¢jeta in

akkomandita/partnership en commandite;

— para os Paises
Baixos:

vennootschap onder firma, commanditaire vennootschap;

J para a

offene Gesellschaft, Kommanditgesellschaft;

Austria: |}

— para a spotka jawna, spotka komandytowa;

Polénia:

— para Portugal: | sociedade em nome coletivo, sociedade em comandita simples;

—paraa societatea in nume colectiv, societatea in comanditd simpla;

Roménia:

— para a druzba z neomejeno odgovornostjo, komanditna druzba;

Eslovénia:
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— para a verejna obchodna spolo¢nost’, komanditna spolo¢nost’;
Eslovaquia:
~| para a avoin yhtié, kommandiittiyhtio;
Finlandia:
~| para a handelsbolag, kommanditbolag.
Suécia:
».
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